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Ленинизм - наше знамя 

| МЫ-БРАТЬЯ! 
• / " Ч ПЫТ последних месяцев и 
5 «II недель, — сказал премьер 
• Польши Юзеф Цирвнкевич, 
5 —подтверждает вновь со всей еи-
5 лой и актуальностью, чем является 
5 для польского народа, для мира, 
5 для безопасности, для международно-
5 го значения Польши союз и дружба 
5 с Советским Союзом в связи с ло-
» стоянными претензиями в отноше-
> нии наших границ, в связи с даль-
I нейшими шагами по вооружению 
6 бундесвера». 

5 Председатель Президиума Верхов-
5 ного Совета СССР Климент Вороши-
; лов в тот же день говорил: 

5 — Пусть наши недруги помнят, что 
5 Советско-Польский Договор о друж-
5 бе, подписанный 13 лет тому назад, 
5 является и Договором о взаимной 
5 помощи. Мы вас в беде никогда не 
5 оставим, и вы нас не оставите, мы 
5 являемся братьями. 
4 
; Веские слова эти прозвучали с 
5 трибуны зала Конгрессов Дворца 
4 культуры и науки в Варшазе во вре-
; мя торжественного заседания, по-
?( священного 13-й годовщине Польско-
5 Советского Договора. 

5 Эти выступления касались боль-
} шой политики. Делам, может, несколько меньшего масшта-
5 ба, давним воспоминаниям была посвящена встреча Кли-
; мента Ворошилова с бывшим солдатом-шофером из его от-
« ряда периода гражданской войны в России. Ныне Франти-
! шек Августиняк работает в трудовом производственном коо-
! перативе под Варшавой. Инженер Антоний Недельский, 
5 так же как и Роберт Курпик, о котором мы рассказывали в 
5 предыдущем репортаже, — в прошлом рабочие машино-
5 строительного завода Гартмана в Луганске. Давно, много лет 
5 назад, они узнали и полюбили слесаря этого зазода Климеч-
; та Ворошилова. И вот теперь в огромном светлом зале, сре-
; ди тысяч людей, под обстрелом кинокамер и камер телеви-
; дения, сердечный поцелуй давних друзей скрепил эту не-
5 обычную встречу главы могучей держазы и простых поля-
ч ков — председателя повятового управления сельского хозяй-
4 ства Антония Недельского и рабочего Роберта Курпика. 

5 Утром следующего дня советские гости посетили сельско-
5 хозяйственный кооператив Яцковице, а за т ем выехали в 
ч Лодзь. Этот город во времена царского самодержавия был 

Жена горняка си. 
лова и А. Завадского. 

гезской шахты «Вуек» приветствует товарищей К. Е. Вороши-
Фото В. Соболева 

одним центров революционной борьбы поляков за луч-
шее будущее, за прогресс и социальную справедливость... 

Визит советской делегации продолжается. Рано говорить 
о его итогах. Но уже сейчас мне хочется сказать об особен-
ном значении приезда К. Е. Ворошилова, советских послан-
цев для укрепления уверенности каждого поляка в своем 
будущем, для отпора тем, кто посягает на нашу мирную 
жизнь. Пристальное внимание привлекли в Варшаве сообще-
ния нашей печати о приеме в польском посольстве в Москве, 
где Н. С. Хрущев сказал: 

— Не хотелось бы в такой торжественный день вызывать, 
как говорится, «невидимых чертей» на наше торжество. Но 
надо реально представлять себе действительность и помнить, 
что сни могут появиться в разных образах. 

Нам нужно всемерно крепить дружбу народов всех соци-
алистических стран. 

Люциан ВОЛЯНОВСКИЙ, 
польский журналист 

ВАРШАВА, 23 апреля. (По телефону) » 

1 0 Л Ю С М У Ж Е С Т В А 

ГОДОВЩИНА со дня рождения Вла-
димира Ильича Ленина была от-
мечена во всех уголках мира как 

самая радостная и волнующая дата в ис-
тории человечества, в жизни каждого 
труженика. Имя Ленина, образ Ленина, 
идеи Ленина живут и будут жить вечно 
в умах сотен миллионов людей. Великое 
учение марксизма-ленинизма преврати-
лось в гигантскую материальную силу, 
уже изменившую облик мира. 

Нет сейчас на свете страны, передо-
вые люди которой не отмечали бы преоб-
разующее влияние ленинизма на всю 
жизнь их страны, их народа. «Труды Ле-
нина привели нас к победе революции 
и будут впредь освещать нам путь к ком-
мунизму», — пишет китайская газета 
«Женьминьжибао», характеризуя влия-
ние ленинского учения на те историче-
ские преобразования, которые уже про-
изошли в самой населенной стране мира, 
строящей ныне социализм. «Вдохновляясь 
учением Ленина и применяя его к фран-
цузской действительности, наша партия 
стала первой партией Франции», — за-
явил тов. Вальдек Роше на торжествен-
ном собрании в Париже, столице страны, 
рабочий класс которой, живя еще в усло-
виях капитализма, сплотился вокруг сво-
ей родной коммунистической партии. В 
Европе и в Азии, в большинстве стран 
Америки и в порабощенной империали-
стами «черной» Африке люди труда сла-
вят имя Ленина, видят в его учении во-
площение своих чаяний. 

«Ленинизм стал знаменем нашей эпо-
хи, вдохновенным учением народных 
масс в их борьбе за свободу и счастье, за 
светлое будущее. Ленин живет в самом 
сердце народов»,— сказал тов. Н. С. Хру-
щев, открывая торжественное заседание 
в Москве, посвященное восемьдесят вось-
мой годовщине со дня рождения Владими-
ра Ильича. 

Самое убедительное и самое радостное 
для трудящихся всего мира подтвержде-
ние преобразующей силы идей лениниз-
ма состоит в наши дни в том, что ста-
рый, обреченный историей эксплуататор-
ский строй уже не имеет ныне возможно-
стей вернуть былое свое всемогущество. 
Расчеты и надежды империалистических 
заправил уничтожить, разгромить первую 
страну социализма, Советский Союз, путем 
интервенции, затем — с помощью фа-
шистских агрессоров, а позднее — путем 
«холодной войны»,'экономической блока-
ды, угрозы новой, третьей мировой вой-
ной — провалились. Сейчас даже самые 
лютые враги коммунизма вынуждены 
признать свое бессилие. Вот один из при-
меров подобных признаний. Анализируя 
содержание новой книги известного 
лидера реакционной буржуазии Чер-
чилля, генеральный секретарь Итальян-
ской коммунистической партии тов. Толь-
ятти пишет: «Черчилль упоминает о том, 
с какой преступной дерзостью империа-
листы делали ставку на возникновение 
третьей мировой войны; но с глубокой 
горсчыо он вынужден, в конце концов, 
признать бесславный провал их преступ-
ных планов». «Навсегда, — пишет тов. 
Тольятти, — закончился тот период, ко-
гда с помощью устрашения можно было 
порабощать народы и господствовать в 
мире. Великое освободительное движение, 
во главе которого стоит Советский Союз, 
не удалось раздавить при помощи атом-
ных и ядерных бомб»... 

Человечество идет от капитализма к 
социализму, и силы социализма растут и 
неизменно будут расти. Об этом свиде-
тельствуют все факты последних лет, ве-
ликий расцвет стран социалистического 
лагеря, непрерывное сокращение поля 
капиталистической эксплуатации на зем-
ном шаре. А это означает, что та великая 
борьба, которую ведут Советский Союз и 
все другие страны социализма за самое 
дорогое человеку — мир во всем мире, 
должна увенчаться, не может не увен-
чаться успехом. 

«И нет сомнения, — сказано в 
докладе тов. П. Н. Поспелова на торже-
ственном собрании 22 апреля, — что на-
ша великая, благородная борьба за мир, 
за спасение человечества от атомной и 
термоядерной войны будет с каждым ме-
сяцем все более нарастать и усиливаться, 

будет, все больше завоевывать себе сто-
ронников среди народов мира». 

Моральное превосходство идей комму-
низма над отвратительной идеологией 
лидеров империализма, провозглашающих 
войну своей целью и единственным сред-
ством сохранения капитализма, бесспор-
но. Но нарастает и будет нарастать мате-
риальная мощь системы социализма. Со-
ветский Союз успешно решает основную 
экономическую задачу — догнать, а за-
тем и перегнать наиболее развитые в 
экономическом отношении страны по про-
изводству продукции на душу населения. 

Сбылось гениальное предвидение Ле-
нина о том, что Россия, став социали-
стической, сможет нагнать другие госу-
дарства «с такой быстротой, о которой 
они и не мечтали». 

Ленин говорил: 
«Мы научились понимать, что значит 

срок... В фантастическую быстроту ка-
ких бы то ни было перемен у нас никто 
не поверит, но зато в быстроту дейст-
вительную, в быстроту, по сравнению с 
любым периодом исторического развития, 
взятым, как он был, — в такую быстро-
ту, если движение руководится дейст-
вительно революционной партией, в та-
кую быстроту уы верим и такой быст-
роты мы во что бы то ни стало добьем-
ся». 

Характерно, что и буржуазные уче-
ные теперь не сомневаются в неизбежно-
сти победоносного для социализма 
исхода соревнования двух систем. 
Недавно американский профессор Ви-
снер с «юмором» обреченного заявил: 
«Когда я настроен мрачно, мне кажется, 
что через 5 лет онн (советские люди), 
несомненно, обгонят нас во всех обла-
стях; но когда я настроен оптимистиче-
ски. я думаю, что им потребуется 10 лет, 
чтобы этого добиться». 

Да, социалистическая система обеспе-
чивает нам невиданные в истории темпы 
развития, преодоление трудностей строи-
тельства нового, успехи во внутренней 
и внешней политике. Содружество и брат-
ская взаимопомощь всех социалистиче-
ских стран — великая сила. Но ни на 
минуту мы не должны забывать о том, 
что все прошлые, настоящие и будущие 
победы социализма обеспечиваются 
прежде всего нашей верностью лениниз-
му. руководством нашей Коммунистиче-
ской партии, хранящей в чистоте вели-
кое, вечно живое, развивающееся учение 
ленинизма. 

«Ленин был непримирим по отноше-
нию к оппортунизму, к ревизионистам 
марксизма, к людям, отступавшим от 
принципов марксизма, от классовой, про-
летарской точки зрения и политики», — 
подчеркивается в докладе тов. И. Н. По-
спелова. Такими должны быть все деяте-
ли нашего социалистического общества, 
в какой бы области они ни работали. 

Ни на минуту не можем мы забывать, 
что и в последнее время ревизионисты 
всех мастей и оттенков ищут всевозмож-
ные лазейки для подрыва основ мар-
ксистской идеологии. Если они действуют 
в области политической экономии, то, 
опираясь на «новые», как утверждается, 
явления в жизни капиталистических 
стран, они вытаскивают на свет затре-
панные, обветшалые бернштейнианские 
идейки приукрашивания капитализма, 
мирной «эволюции» капитализма к со-
циализму. Если они подвизаются в обла-
сти литературы и искусства, то пыта-
ются возродить и гальванизировать дав-
но разбитые нашей партией теорийки о 
«надклассовое™» искусства, «свободе 
творчества», под которой подразумевает-
ся свобода от борьбы за лучшее будущее, 
за социалистическое преобразование об-
щества. 

Разве случайно, что, например, в Ки-
тайской Народной Республике именно 
некоторые чуждые делу социализма ли-
тераторы составили «ударный отряд» 
правых, ревизионистских элементов стра-
ны. Неслучайно в такой молодой стране, 
как Демократическая Республика Вьет-
нам, где, так же как в Китае, подавляю-
щее большинство народа единодушно осу-
дило бы открытых врагов социализма, ре-
визионизм проявился в деятельности оп-
портунистической группочки «Нян ван-

жай фом» в литературе и искусстве. И в 
некоторых европейских коммунистиче-
ских и рабочих партиях именно в области 
литературы и искусства пытаются ис-
кать «применения своих сил» ревизиони-
сты. открытые и прикрытые противники 
социалистического реализма и партийно-
го руководства литературой. 

Большевиков их враги звали «твердо-
каменными» за их твердость, неуступчи-
вость в принципиальных вопросах. Стоит 
сказать, что и сейчас некоторые европей-
ские ревизионисты, клянясь в верности 
ленинизму, не прочь похвастать своей 
враждой к «догмам», необычайной «жи-
востью» своего ума. Но их попытки пе-
ресмотреть, ревизовать основы марксиз-
ма-ленинизма не имеют ничего общего с 
присущими марксизму творческим духом, 
гибкостью, великой смелостью решений 
в поворотные моменты истории. 

Ленинское учение — величайшее, дра-
гоценное наследие, которым обладает на-
ша партия и международное коммунисти-
ческое движение. Это учение — наше 
могучее оружие в борьбе за коммунизм, 
наше знамя. Оно вело и ведет нас от 
победы к победе! 

Михаил ВЕРШИНИН 

ЕСЛИ ПОСМОТРЕТЬ с вершины мыса 
Пурсей на скованную льдами Ан-
гару,— перед глазами откроется 

грандиозная панорама котлована. Здесь, в 
отгороженном перемычкой русле Ангары, 
на самом ее дне только что был заложен 
первый бетон в основание будущей плоти-
ны Братской ГЭС. Именно здесь день за 
днем совершаются ставшие уже нормой 
трудовые подвиги; именно здесь форми-
руются и закаляются юноши и девушки, 
представляющие молодое поколение рабо-
чего класса нашей Родины. 

Вместе с Женен Верещагиным, комсор-
гом стройки, недавним рабочим, мы идем 
по оголенному дну своенравной, неукро-
тимой, как называли ее еще недавно, 
Ангары. 

Маленькая девичья фигурка часто мель-
кает то на одном, то на другом участке 
котлована. 

— Кто это? 
— Девушка с Красной Пресни, — отве-

чает Верещагин. 
Девушка с Красной Пресни, а ныне сек-

ретарь комитета комсомола на котловане, 
при знакомстве с ней назвалась: Нина Да-
выдова. На стройку она приехала в 1953 
году с первыми добровольцами — моло-
дыми москвичами. 

— Жила я на Малой Грузинской, учи-
лась в школе .V: 81, там же на Пресне.— 
рассказывает девушка. — А потом окон-
чила техникум. Финансовый! Так что я 
экономист, вам лучше поговорить с Вере-
щагиным. Он куда больше, знает о строй-
ке! Он прибивал здесь первые тропы... 

Но Верещагин, как и многие другие 
строители, рассказывал о себе скупо, зато 

Собрание литераторов 
Хабаровска 

В Хабаровске состоялось собрание пи-
сателей, на котором обсуждался отчет 
редколлегии журнала «Дальний Восток». 

За последние два года п журнале опуб-
ликованы десятки произведений. Хоро-
шо были встречены читателями романы 
«Капитан Невельской» Н. Задорнова, «На 
восходе солнна» Н. Рогаля, «Ангара» 
Ф. Таурина, «.Малиновый просвет» А. Гу-
сева, поэмы «Встреча в Заречье» Ст. Смо-
лякова, «Великий или Тихий» С. Телька-
нова, «Огонь» А. Рыбочкина н другие. 
Больше стало публиковаться интересных, 
содержательных очерков о Дальнем Вос-
токе и его людях. Вокруг журнала со-
здан многочисленный литературный актив. 
За два года на его страницах впервые 
выступили со своими произведениями око-
ло 80 человек. Растут писательские кад-
ры из числа народов Севера. Широкое 
признание получил рассказ нанайского 
писателя Г. Ходжера «.Мой знакомый пче-
ловод». 

Писатели наметили меры по дальней-
шему повышению уровня журнала. 

взволнованно и горячо — о своих това-
рищах, об их трудовых подвигах. И в 
этих рассказах особенно часто упомина-
лось молодые строители высоковольт-
ной линии электропередачи Ир-
кутск—Братск, по которой энергия пер-
вой ангарской гидроэлектростанции при-
шла к Падунскпм порогам. 

НЕЗАБЫВАЕМ июль 1955 года, ко-
гда первые сотни молодых москви-
чей прибыли по путевкам комсо-

мола на эту стройку, когда одновременно 
с ними в дремучую сибирскую тайгу при-
были демобилизованные молодые воины 
Советской Армии и Флота и иркутяне-
комсомольцы стали душой легендарной 
стройки. 

Саша Гетманов пришел в тайгу, не 
имея строительной профессии. Ныне о н — 
один из прославленных бригадиров на 
правом берегу. От земляных работ к 
установке опор и сложнейшим монтаж-
ным работам — таким путем шел он сам 
н все' его товарищи по бригаде. 

Высоковольтная линия прошла через 
болота, сквозь дремучую тайгу, горы п 
реки. Рыть котлованы под фундаменты 
будущих опор было исключительно труд-
но, особенно людям, не приспособленным 
к тяжелым условиям тайги. 

В бригаде Саши Гетманова было два-
дцать юношей. Они плохо представляли 
себе не только суровые таежные условия, 
но н характер работ, которые им пред-
стояло совершить. Но никто из ребят пе 
дрогнул. Демобилизованные воины Олег 
Ремедовекий, Ваня Грибутенко, Гриша 
Кустов и Ваня Менахов стали душой спло-
ченного и дружного коллектива бригады. 
Их мужество, закалка и выдержка вдох-
новляли и подтягивали остальных. В са-
мом разгаре знойного лета, когда труд-
но было дышать от таежной мошки, 
бригаду перевели на монтажные и уста-
новочные работы. Пробираясь в глубину 
сибирской тайги, комсомольцы на ходу 
овладевали сложнейшей и совершенно но-
вой для всех профессией монтажника. 

— Едва успевали обосноваться с па-
латками, — рассказывал Гетманов, — 
как приходилось сниматься н продвигать-
ся дальше. 

От реки Оки до реки Илир бригада Са-
ши Гетманова установила более четырех-
сот опор. 

В таких же суровых условиях труди-
лись монтажники Миши Вороновича. Они 
прибыли на стройку из различных райо-
нов страны: Ссроштан и Ревега — с 
Украины, Нисанов — с Урала. Шевелев 
— из Калининграда... 

ДВЕНАДЦАТЬ девчат во главе с 
москвичкой Анной Костиной рабо-
тали на четвертом участке строи-

тельства высоковольтной линии. И эти 
двенадцать бетонщпц-комсомолок радова-

ли весь коллектив четвертого участка 
своим неистощимым юмором, песнями да 
шутками. Девушки работали в 45-градус-
ную стужу. Без электропрогрева и паро-
прогрсва они умудрялись перевыполнять 
нормы. 

Вера Гуреева. Аня Овчинникова, Поля 
Наконечная, как и все другие, в лютые 
ночные морозы бодрствовали у незатухаю-
щих костров, чтобы подогреть бетон к на-
чалу работы. Однажды в сильный мороз, 
когда не вышли на трассу машины, де-
журная не бросила своего поста у костра. 
В течение суток она подогревала бетон, 
ожидая бригаду. 

На том же четвертом участке труди-
лись монтажники Павла Назарснко. Труд-
но им пришлось. На всем протяжении 
между Турмой и Долоновым вязли в бо-
лотной жиже тракторы, их засасывало, 
если они не двигались, во время уста-
новки опор. 

НАЧАЛЬНПК участка инженер Рот-
форт, работающий ныне на правом 
берегу, рассказывает о комсорге 

Коле Шелковнпкове, который обходил де-
сятки километров тангп от бригады к бри-
гаде. Как-то в одном из таких двадцатп-
километровых переходив Николай сбился 
с пути и заблудился. Трое суток он про-
бирался через тайгу и, наконец, добрал-
ся до трассы, изможденный, больной. И 
вскоре вновь вышел в путь-дорогу — к 
своим комсомольцам. 

В СМОЛЕНСКЕ начал свою рабо-
ту Всероссийский семинар поэ-
тов. 

От имени своих земляков-смолян со-
бравшихся сердечно приветствовали 
Н. Рылснков н секретарь Смоленского 
обкома КПСС тов. М, Виноградов. 

Всероссийский семинар поэтов, на 
который съехалось более 50 предста-
вителей русской советской поэзии, от-
крыл заместитель председателя Оргко-
митета Союза писателей РСФСР поэт 
С. Смирнов. 

В первый день 23 молодых поэта 
выступили со своими стихами перед 
участниками семинара и представите-
лями общественности города. А на сле-
дующий день начали работу пять 
групп, возглавляемых известными поэ-
тами и критиками. 

На семинаре, которым руководят 
Сергей Васильев и Ярослав Смеляков, 
первым обсуждалось творчество быв-
шего моряка Феликса Кузнецова. Его 
стихи «Совесть», «Осень», «Юный ху-
дожник» и другие свидетельствуют, что 
это одаренный поэт. 

В другом семинаре (руководители 
поэты В. Журавлев. М. Дудин и кри-
тик А. Макаров) завязался интересный 

Лотом минувшего года в районе Вихо-
резки возник лесной пожар. Пламя добра-
лось до трассы и перекинулось через до-
рогу, где в этот момент работали бульдо-
зер и тракторный погрузчик. Сапожни-
ков, Гаврилов. Лопатин и другие механи-
заторы немедленно бросились на спасение 
техники. Когда машины были спасены, 
комсомольцы-герои, рискуя жизнью, ри-
нулись к резервуару с горючим, к кото-
рому подбирался огонь. Бульдозерист 
Алеша Бородинов с товарищами в дыму-
пожара валили вокруг резервуара де-
ревья. Еспахиваля землю. Резервуар был 
спасен... 

НЫНЕ, КОГДА Пркутская ГЭС даст 
энергию бетонным заводам и дру-
гим объектам стройки в Братске, 

имена героев-строителей произносятся с 
особенным уважением и любовью. Много 
замечательных людей нашего времени, 
героических комсомольцев п комсомолок, 
выпестовано на велпкой сибирской строй-
ке. За два года и три месяца вместо че-
тырех лет по проекту онп соорудили вы-
соковольтную линию протяженностью 
свыше шестисот километров. 

Когда Ленинский комсомол завершал 
свой Двенадцатый съезд, намечались еще 
первые контуры будущей великой строй-
ки на Падуне. Радостно и гордо комсо-
мольцы поведали на днях" Тринадцатому 
съезду об одном из прекраснейших своих 
трудовых свершений... 

БРАТСК. (От нашего спец. корр.) 

разговор о творчестве Н. Панченко из 
Калуги. Молодой поэт плодотворно 
учится у Маяковского, но иногда в его 
стихах чувствуется подражательность. 

Положительно оценил поэму «Январ-
ские цветы» смоленского поэта И. Ры-
жикова М. Луконин, Поэма сюжетна, 
эмоциональна. 

На семинаре, которым руководят 
Н. Рыленков, В. Перцов и А. Филатов, 
серьезной критике подверглись стихи 
Н. Григорьевой, страдающие мелко-
темьем. Однако, сказал С. Смирнов, у 
Григорьевой есть поэтические кристал-
лы. Нужно искать свое русло, быть ак-
тивным участником жизни. 

Интересно прошло обсуждение твор-
чества сталинградца Валентина Ледне-
ва, Солбона Ангабаева из Бурят-Мон-
голии, Ирины Маляровой из Ленин-
града, сибиряка Тимофея Белозерова, 
электросварщика завода «Серп и мо-
лот» Григория Люшнина и других. 

Участники семинара прослушали 
лекцию В. Перцова о творчестве 
В. Маяковского. 

Николай АГЕЕВ, 
специальный корреспондент 

«Литературной газеты» 
СМОЛЕНСК 

С е м и н а р м о л о д ы х п о э т о в 

В БЕСЕДЕ С НАШИМ КОРРЕСПОНДЕНТОМ... 

50 совместных кинофильмов 
ИЗ СЕМИ цветных 

х у д о ж ественных 
фильмов, создан-

ных киностудиями Москвы 
и Ленинграда в творче-
ском содружестве с кине-
матографистами зарубеж-
ных стран, советским зри-
телям знакомы пока четы-
ре. Это — «Великий воин 
Албании Скандербег» (со-
ветско-албанская постанов-
ка), «Герои Шипки» и 
«Урок истории» (создан-
ные вместе с болгарскими 
кинодеятелями) и совет-
ско-индийский ф и л ь м 
«Хождение за три моря». 
Остальные три картины 
только недавно закончены 
производством. 

В Югославии на днях с 
успехом прошел общест-
венный просмотр фильм,ч 
«Олеко Дундич», снятого 
режиссером Л. Луковым 
по сценарию М. Каца, 
Л. Лукова и югославскою 
писателя А. Исаковича. 
На экранах Чехословакии 
начала демонстрироваться 
кинокомедия «Удивитель-
ное воскресенье», дейст-

вие которой развертывает-
ся в Москве в дни Всемир-
ного фестиваля молодежи 
и студентов (режиссер Че-
нек Дуба, сценарий Оты 
Гофмана и Георгия Гулиа). 
Завершены съемки первой 
советско-корейской кино-
картины «Братья», по-
вествующей о судьбе двух 
братьев, разлученных гра-
ницей, разделяющей ныне 
Корею. Фильм снимался 
режиссерами И. Лукин-
ским, В. Лосевым и Чен 
Сан Ином по сценарию 
А , Первенцева, Ким Сын 
Гу и Се Ман Ира. В ско-
ром времени все эти про-
изведения появятся на на-
ших экранах. 

Ка к о в ы перспек-
тивы новых со-
вместных поста-

новок? — С таким вопро-
сом обратился наш кор-
респондент к заместителю 
начальника управления по 
производству фильмов Ми-
нистерства к у л ь т у р ы 
СССР И. Рачуку. 

— Растущие" культур-
ные связи нашей страны, 

— сказал он, — позволя-
ют все более широко раз-
вертывать творческое со-
дружество киноработни-
ков , способствующее 
укреплению благородного 
дела мира. Уже в ближай-
шие два года предпола-
гается начать и частично 
завершить совместные по-
становки около пятидеся-
ти фильмов, из которых 
почти половина — худо-
жественные. К работе над 
ними привлечены многие 
киностудии страны. 

В настоящее время на 
«Мосфильме» при участии 
финской фирмы «Суомн-
фильми» режиссер А. 
Птушко снимает цветную 
художественную широко-
экранную картину «Сам-
по» по мотивам эпоса «Ка-
левала». Сценарий напи-
сан Г. Ягдфельдом и В. 
Витковичем. В скором 
времени из Болгарии воз-
вращается режиссер В. 
Петров, который вместе с 
болгарским писателем О. 
Василевым работает над 

экранизацией романа Тур-
генева «Накануне». 

Очень важную и значи-
тельную тему «Ленин в 
Польше» разрабатывают 
Е. Габрилович и польский 
писатель И. Неверли. С 
польскими кинематографи-
стами имеется договорен; 
ность и о совместном со-
здании фильма под услов-
ным названием «Лес» по 
материалам дневника од-
ного из командиров поль-
ских партизан Николая 
Куницкэдо. 

Недавно в Москву при-
были китайские писатели 
Линь Шань и Ган Ван-
сюэй. Вместе с В. Кожев-
никовым и Е. Дзиганом 
они работают над сцена-
рием «Ветер с Востока» — 
о братской дружбе наро-
дов СССР и Китая. За-
вершены переговоры и о 
постановке мультиплика-
ционного фильма по китай-
ской сказке «Мальчик Но 
За спасает город». 

Украинский писатель 
Савва Голованнвский вы-
ехал в Будапешт для кол-
легиальной работы с вен-
герским писателем Тнбо-
ром Барабашем над сце-
нарием «Матэ Залка». В 
текущем году будет сни-
маться «Б ' р я над Алба-
нией» — ' фильм, посвя-

щенный национально-ос-
вободительной борьбе ал-
банского народа в 1941 
— 1944 годах. С совет-
ской стороны в созда-
нии картины примут уча-
стие кинодраматург К. 
Исаев и режиссер Г. Чух-
рай, находящиеся сейчас 
в Албании. 

Четыре произведения 
намечено создать в содру-
жестве с чехословацкими 
кннодеятелями. Это — 
«Юлиус Фучик» (с совет-
ской стороны сценарий пи-
шет Б. Чирсков), «Ночной 
десант» (по сценарию Ир-
жи Марека), фильм о чеш-
ской пионерке «Друзья на 
море», над сценарием ко-
торого работает группа со-
ветских и чехословацких 
писателей, и «Майские 
звезды» — о совместных 
действиях советских и че-
хословацких воинов при 
освобождении Праги. В со-
здании фильма принимают 
участие чешский писатель 
Л. Ашкенази и советский 
режиссер С. Ростоцкий. 

Две художественные 
кинокартины, посвящен-
ные дружбе немецких и 
советских людей, создадут 
в содружестве с нами ки-
нодсятелн Германской Де-
мократической Республи-
ки. 

Румынский писатель 
М. Георгиу готовит сцена-
рий для совместной поста-
новки фильма «Тудор»— 
о румынском националь-
ном герое Тудоре Владн-
миреск.у (по роману Садо-
винеску). Ведутся пере-
говоры о постановках с ру-
мынскими кинематографи-
стами также фильмов на 
тему о крестьянском вос-
стании 1907 года и о за-
бастовке железнодорож-
ников в Грнвице. 

Советские и монголь-
ские кинематографисты 
намечают создать фильм 
о выдающемся русском 
эпидемиологе академике 
Д. К. Заболотном, прожив-
шем много лет в Монголии 
и оказавшем населению 
этой страны большую 
помощь в ликвидации ин-
фекшюнных вспышек. 

Теме дружбы советского 
и индийского народов по-
свящают свой сценарий 
писатели Евгений Воробь-
ев и Ахмад Аббас. Зри-
тели познакомятся с со-
оружением в Индии боль-
шого промышленного ком-
бината «Бхилаи», где 
встретятся Е^е герои со-
ветского фильма «Высо-
та». Ведутся переговоры о 
создании и другого совет-

ско-индийского фильма — 
«Книга двух сердец», 
по мотивам популярной 
восточной поэмы Беднля 
«Комде и Модан». 

Сложную, интересную 
задачу — создать кино-
фильм по гомеровской 
«Илиаде» — поставил пе-
ред собой Н. Охлопков. В 
содружестве с ним пред-
полагает работать грече-
ский режиссер Г. Зервос. 

На днях в Москву при-
ехали французские писа-
тели Шарль Спаак, Эльза 
Трноле. Вместе с К. Си-
моновым они завершат 
работу над сценарием ху-
дожественного фильма 
«Нормандия — Неман» — 
о французских летчиках, 
сражавшихся плечом к 
плечу с советскими вои-
нами против гитлеровцев. 
Работу над картиной бу-
дут вести «Мосфильм» и 
французская фирма «Аль-
пам». Другая француз-
ская фирма «Прима» 
участвует в совместной 
экранизации романа А . С. 
Пушкина «Дубровский» 
(сценарий Ю Кротко-
ва и Ж юля Дассе--
на). Намечается еще ряд 
постановок с кинодеятеля-
ми Франции и других за-
рубежных стран, 

ИЗ СОВМЕСТНЫХ 
постановок доку-
ментальных и на-

учно-популярных картин 
прежде всего необходимо 
назвать две цветные доку-
ментальные кинокартины 
«Маяк для всего мира» и 
«Нас миллиард», которые, 
подобно фильму «Свет 
Октября», будут снимать-
ся при одновременном уча-
стии ряда стран социали-
стического лагеря. 

Недавно закончились 
съемки цветного научно-
популярного Фильма «Ал-
ма-Ата — Ланьчжоу», по-
строенного на материале 
автомобильного путешест-
вия советских и китай-
ских кинематографистов 
по малоизученным райо-
нам Центральной Азии. 
Скоро в Китай выезжает 
постановщик научно-пупу-
лярных фильмов А. Згу-
риди. Он будет участво-
вать в съемках фильма 
«Тропою джунглей» — о 
животном мире Южного 
Китая. Вместе с китайски-
ми товарищами создаются 
также два цветных широ-
коэкранных фильма «На 
реке Янцзы» и «На Вол 
ге». 

В течение нынешнего 
лета нтальян^кие и совет-
ские режиссеры и' опера-

торы снимут цветной 
фильм о Москве. Догово-
ренность о совместных 
съемках научно-популяр-
ных и документальных 
фильмов у нас имеется и 
с другими зарубежными 
странами, в том числе со 
всеми странами народной 
демократии. 

В Н А С Т О Я Щ Е Е 

время, — ска-
зал в заключе-

ние И. Рачук, — разраба-
тывается трехлетний план 
совместных постановок с 
участием кинематографи-
стов стран социалистиче-
ского лагеря. Главная за-
дача, которую мы ставим 
перед собой, — создать 
сценарии, а загэм и филь-
мы о самых волнующих 
проблемах современно-
сти — борьбе народов за 
мир, показать силы ла-
геря социализма, его 
достижения в экономике 
и культуре. 

С 3 по 11 докабря ны-
нешнего года в Бухаресте 
будет проведена вторая 
творческая конференция 
кинодеятелей стран на-
родной демократии, кото-
рая обсудит вопросы твор-
ческого содружества и 
подведет первые итоги в 
этой области. 



Сергей СМИРНОВ^ 

БАШКИРСКИЕ 
С Т И Х И 

Посвящаю башкирским друзьям 

ОСОБОЕ МНЕНИЕ 
Посреди башкирского апреля, 
При мерцаньи всех небесных тел, 
Мы на небо темное смотрели, 
И над нами 

Спутник 
пролетел... 

А сегодня 
Я не в состопньи 
Солидаризироваться с ТАСС, — 
Нет, 

не прекратил существованья 
Спутник, народившийся у нас! 

Мы его в дорогу собирали 
И расправить крылья помогли... 

Он уходит 
в Вечность 

по спирали, 
Как частица 
Матушки-Земли. 

И среди седого мнрочданья, 
Не теряя кровного тепла, 
«Лайка» — 

симпатичное созданье — 
Лает 
На небесные тела. 

САЛАВАТИ САЛАВАТЦЫ 
Нефтяникам города Салават 

Салават для салаватца — 
Это в глубь земли врываться, 
К небу вышками взвиваться, 
Морем нефти разливаться. 

Салават для салаватца — 
Это силон наливаться, 
Новоселом называться, 
Если трудно — 

не сдаваться. 

Салават для салаватца — 
Это в дружбе раскрываться. 
В нежных чувствах прнзиапаться, 
С ненаглядной целоваться. 

Салават для салаватца — 
Это жить, 
Соревноваться, 
Наступать 
И добиваться, 
И притом — 

не зазнаваться! 

ФАКЕЛЫ 
Вечерний сумрак все темней. 
Летит «Победа» шустрая. 
При свете факельных огней 
Вокруг дымит индустрия. 

Любимец муз 
наивно рад, 

Он привстает с сидения: 
— Смотрите. 
Факелы горят! 
Сплошное заглядение! 

Но парень с нефтепромыслов 
Ответил 

не без холода: 
— Горят красиво, нету слов, — 
Но это гибнет золото. 

Ведь каждый факел — 
Это газ... 
И мы, во всяком случае. 
Добьемся, 

чтобы он погас. 
Пора беречь горючее!.. 

И разлюбил 
любимец муз 

Те факелы большущие, — 
И намотал себе на ус, 
Что это 

язва сущая! 

БАШКИРСКАЯ 
ЗАРИСОВКА 

Витает дым в заоблачных высотах. 
Орут грачи на ветлах у дорог. 
И первым медом в золотистых сотах, 
И теплой нефтью 

дышит ветерок. 

И вьется пар, 
И сохнет мостовая, 
И свет такой, 

что слезы бьют из глаз. 
И где-то в небе. 
Солнце затмевая, 
С пучком огня 

колдует верхолаз. 

Что случилось, дорогие товарищи? 
ОСЕНЬЮ 1956 года /ичигнием ЦК 

КПСС и Совета Министров СССР 
после длительного перерыва бы-

ли восстановлены Ленинские премии за 
наиболее выдающиеся работы в облагти 
науки и техники; тем же решением 
учреждались премии имени великого 
Ленина и за наиболее выдающиеся до-
стижения в области литературы и искус-
ства. 

Каждый из нас, людей, причастных к 
литературе и искусству, отлично помнит, 
какую радость вызвало это решение в 
среде творческих работников. Решение 
ЦК КПСС и Совета Министров СССР вос-
принималось как еще одно проявление 
заботы партии и правительства, посто-
янно ощущаемое советской литературой 
и советским искусством. Учреждение 
Ленинских премий за выдающиеся дости-
жения я области литературы и искусст-
ва символизировало собой то, что за го-
ды Советской власти литературное дело 
и 1сло искусства поистине стали частью 
общепролетарского дела, дела всего наро-
да. о чем Владимир Ильич говорил еще 
более полувека назад. 

Гетенне о Ленинских премиях вызва-
ло огромный интерес и у читателей, 
зрителей, любителей музыки. Оно широ-
ко обсуждалось и комментировалось в на-
рода л всюду находило горячее одобрение. 
В редакции газет и журналов, в правле-
ние Союза писателей СССР, в Комитет 
но Ленинским премиям пошли сотни и ты-
сячи писем с предложениями кандидатур 
для премирования, с оценками того пли 
иного произведения. В ту пору казалось, 
что восьми премий, которые устанавли-
вались за достижения в литературе и в 
искусстве, будет недостаточно. — тлк 
много советские, люди видели и называли 
произведений, достойных быть отмечен-
ными высокими премиями. 

Но вот наступил апрель 1957 года, 
Комитет по Ленинским премиям в обла-
сти литературы и искусства опубликовал 
свое первое постановление, и оказалось, 
что присуждены только пять премий из 
восьми; три остались не присужденными. 

Почему так произошло, никто понять 
не мог, поскольку первым постановлени-
ем присуждались премии не только за 
произведения одного 1056 года, а и ря-
да предшествовавших ему лет. в течение 
которых, кроме премированных пяти, 
появилось и еще немало весьма значи-
тельных работ — п во всех жанрах ли-
тературы, и в кпно.'и в театре, и в му-
зыке, и в изобразительном искусстве. 
Было до крайности трудно и в больших 
п в малых читательских аудиториях объ-
яснять причины, по которым то или 
иное признанное народом произведение 
отвергнуто Комитетом при наличии трех 
неиспользованных премий. Приходилось 
ссылаться на сверхжесткис, сверхвысо-
кие требования, на которые, видимо, 
опирался Комитет в своей работе, утвер-
ждать, что наивысочайшая требователь-
ность и предельная скупость в оцен-
ках — ято альфа и омега подлинного 
искусства. 

Думалось еще и о том, что, ко-
нечно. присуждение премий имени 
творца нашего государства — дело не-

В. КОЧЕТОВ 

о-

легкое я непростое, каждый член Коми-
тета, несомненно, охвачен чувством ве-
личайшей ответственности за свои суж-
дения по поводу того или иного произве-
дения, что он обязан семь раз отмерить, 
прежде чем отрезать. Еще думалось и о 
возможных неувязках в работе Комите-
та: ведь Ленинские премии в области ли-
тератуды и искусства в 1957 году при-
суждались впервые, опыта работы в но-
вых условиях Комитет еще не имел. 

Но вот позавчера Комитет объявил 
свое второе постановление — о прису-
ждении Ленинских премии 1958 года. 
II что же? На этот раз уже не три, а 
целых четыре премии не присуждены! 
Половина из тех, что установлены Цен-
тральным Комитетом партии и Советом 
Министров для ежегодного присуждения. 

Теперь уже не просто недоумеваешь — 
что же такое случилось, а испытываешь 
чувство настоящей тревоги. 

Допустим предположение, что собрание 
прекрасных, мужественных, революцион-
ных стихотворений Владимира Луговско-
го, выдвинутых на соискание Ленинской 
премии московской писательской органи-
зацией, не ответило вкусам трех четвер-
тей членов Комитета. Допустим, что мне-
ние крупных советских поэтов и проза-
иков, обсуждавших эти стихотворения, 
не столь уж весомо для Комитета. Пред-
ставим себе, что и не все из членов Ко-
митета смогли прочесть их, эти стихо-
творения. Предположим, что не все проч-
ли роман М. Стельмаха «Кровь людская— 
не в о д и ц а в ы д в и н у т ы й Союзом пи-
сателей Украины и Союзом писателей 
СССР. Что ж, силы человеческие огра-
ничены, а объем работ огромен. В ин-
тервью, данном корреспонденту ТАСС, за-
меститель председателя Комитета по Ле-
нинским премиям в области литературы 
и искусства С. В. Кафтанов сообщил, что 
в Комитет было представлено 112 канди-
датур, что Комитет просмотрел 33 спек-
такля, 11 кинокартин, прослушал девять 
крупных музыкальных произведений 
и только в Москве ознакомился с шестью 
художественными выставками; предста-
вители Комитета выезжали в Ленинград, 
Горький, Севастополь, Орджоникидзе, 
Владивосток, Ереван. 

Это работа очень большая, и нет ниче-
го удивительного в том, что какое-то 
число членов Комитета не сумело про-
честь ни стихотворений В. Луговского, ни 
романа М. Стельмаха, ни некоторых дру-
гих литературных работ, безусловно до-
стойных гораздо большего внимания, чем 
то, которое им было оказано. 

Но уже совсем не знаешь, что и ду-
мать, когда дело касается живописи. 
Тов. Кафтанов говорит, что только в Мо-
скве Комитет ознакомился с шестью ху-
дожественными выставками, в том чис-
ле, надо полагать, и с юбилейной выстав-
кой к 40-летию Великого Октября. Если 
не все члены Комитета прочли представ-
ленные на их обсуждение етпхи и рома-
ны, то, очевидно, на этой-то выставке 

Встреча писателей с передовиками 
сельского хозяйства 

НА ДНЯХ в Союзе писателей Литвы 
состоялась встреча литераторов с 
участниками проходившего в Виль-

нюсе совещания передовиков сельского хо-
зяйства республики. В оживленной, откро-
венной беседе гости и хозяева высказали 
друг другу немало дельных пожеланий. 
Писателям хотелось как можно больше 
узнать о новых явлениях в жизни колхоз-
ного крестьянства, о том, какие перемены 
происходят в деревне после недавней сес-
сии Верховного Совета СССР. В свою 
очередь писателям также пришлось да-
вать ответы на множество вопросов: над 
чем они работают, каковы их творческие 
планы. Колхозники просили литераторов 
чаще бывать в деревне, глубоко знако-
миться с жизнью тружеников сельского 
хозяйства. 

— Понятно, что романы, повести, поэмы 
требуют от авторов глубокого раздумья и 
продолжительной работы, — говорили го-
сти из колхоза. — Но мы не можем 
ждать. Нам нужно умное писательское 
слово о сегодняшнем дне, слово, помогаю-
щее осознать всю важность процессов, 
происходящих сейчас в деревне, чтобы 
еще быстрее идти вперед, расти... 

Присутствующие пришли к единодушно-
му мнению, что для разработки насущ-
ных, животрепещущих проблем колхозной 
жизни писателям надо чаще выступать с 
очерками и публицистическими статьями. 

Писатели А. Венцлова, В. Миколайтис-
Путинас, Ю. Балтушис отметили, что эта 
встреча должна оставить заметный след 
в творчестве литовских литераторов. 

ВИЛЬНЮС. (Сов. корр.) 

они побывали. Они знают, видимо, о том, 
что выставку посетили сотни и сотни 
тысяч людей, и многие из них оставили 
свои записи в книге посетителей. Мно-
жество полотен получило восторженные 
ОТЗЫВЫ, Темы ревОЛЮЦНН, темы МИРНОГО 
строительства, темы нового человека, те-
мы родной и; ироды нашли яркое, впечат-
ляющее отражение в произведениях ху-
дожников всех пятнадцати союзных рес-
публик. Здесь можно бы привести боль-
шой список выдающихся работ, но это 
уже все было в газетах и в журналах. 
Упомяну только для- примера полотна 
В. Серова, воскрешающие наше револю-
ционное прошлое, воссоздающие напря-
женную героическую атмосферу Октябрь-
ских дней. Разве эти и им подобные ра-
боты не находятся на главном направле-
нии развития нашей живописи и разве 
по своей идейности, но мастерству испол-
нения они не могут встать в один ряд с 
темп произведениями, которые удостоены 
премий? . 

А разве новая опера о Мусе Джалиле, 
написанная композитором П. Жигановым, 
живущим в Казани, заурядное явление 
музыки? А разве за несколько лет не 
появилось у нас ни одного художе-
ственного или документального кино-
фильма, достойного высокой премии? 

Год 1957-й для советского искусства 
и для советской литературы был гораздо 
более плодотворным, чем об этом можно 
судить по числу присужденных премий. 
Объяснить некими еверхжссткими, сверх-
высокими требованиями уже ничего нель-
зя: немало произведений осталось без 
должной оценки, хотя они отвечают даже 
и этим высоким требованиям. Видимо, ра-
бота Комитета была построена так, что 
он не мог в полной мере прислушиваться 
к голосу широкой общественности, к го-
лосу тех, кто и в печати, и в письмах, 
и изустно высказывал свое мнение о про-
изведениях литературы и искусства ми-
нувшего года. Странно, например, когда 
книгу обсуждают писатели Украины, за-
тем к их голосу присоединяют свой голос 
виднейшие советские прозаики и поэты, 
живущие п Москве, которые приняли уча-
стие в обсуждении книги на президиуме 
правления Союза писателей СССР, но 
судьбу ее в конечном счете решает не 
это открытое, прямое, взволнованное об-
суждение, а безмолвные черные шары 
при тайном голосовании в Комитете. В 
связи с этим нельзя не сказать, что 
странно и то, почему же представители 
писательской общественности, состоящие 
в Комитете, своевременно, еще в прошлом 
году, не подняли свой голос протеста про-
тив такого положения? 

Беседа С. В. Кафтанова с корреспон-
дентом ТАСС далеко не во всем удовлет-
ворительна. Заместитель председателя 
Комитета по Ленинским премиям в обла-
сти литературы и искусства обошел вол-
нующий всех вопрос, какими же принци-
пами руководствовался Комитет, прини-
мая решение не присуждать четыре пре-
мии. Почему Комитет не задумался над 
тем обстоятельством, что год 1957-й был 
не простым годом, а годом 40-летия Со-
ветской власти, и что работники литера-
туры и искусства к этой великой граж-
данской дате несли в подарок народу луч-
шие свои произведения? Почему Комитет 
пошел наперекор широкому общественно-
му мнению о том, что 1957 год был пло-
дотворным и для живописи, и для лите-
ратуры — и как раз на главнейших на-
правлениях, которые знаменуют собой 
торжество метода социалистического реа-
лизма, отражают дальнейший идейный и 
художнический рост советских писателей 
и деятелей искусств? 

Нет сомнения в том, что, от всей ду-
ши, от всего сердца поздравляя лауреатов 
Ленинских премий 1958 года, своими но-
выми произведениями украсивших, обо-
гативших наше родное искусство, совет-
ские люди будут п глубоко сожалеть о 
том, что Комитет, присуждавший премии, 
прошел мимо ряда других произведений, 
также достойных высокой награды. За-
конным будет вопрос к Комитету: что же 
случилось, дорогие товарищи? Неужели 
вы сами-то удовлетворены своей работой? 

НАШ ВТОРНИК II 

У ЧАСТИ И К И 
очеред н о г о 
«втор н и к а> 

«Литературной га-
зеты» встретились 
с профессором Мо-
сковское! государ-
ственной консерва-
тории народным ар-
тистом РСФСР Ген-
рихом Густавовичем 
Нейгаузом, чье 70-
летис со дня рожде-
ния и 50-летие твор-
ческой деятельности 
в эти дни широко 
отмечает музыкаль-
ная общественность 
столицы. Г. Нейгауз 
поделился с при-
сутствующими сво-
ими впечатлениями 
о Международном 
конкурсе скрипачей и пианистов 
имени П. И. Чайковского. Он оха-
рактеризовал его лауреатов, расска-
зал о той дружеской атмосфере, ко-
торая царила в дни конкурса. 

Участники вечера поблагодарили 
Г. Нейгауза за интересные сообще-
ния, поздравили его с 70-летием, по-
желали ему доброго здоровья и но-
вых больших творческих успехов. 

НА ВЕЧЕРЕ демонстрировался 
новый фильм «Идиот» (первая 
серия) по одноименному ро-

ману Ф. М. Достоевского (производ-
ство киностудии «Мосфильм»), Автор 

сценария и режиссер-постановщик И. 
Пырьев рассказал о работе над кар-
тиной и представил собравшимся 
артистов — Ю. Борисову, исполняю-
щую роль Настасьи Филипповны, 
Ю. Яковлева, исполняющего роль 
князя Мышкина, а также режиссера 
В. Семакова, художника С. Волкова, 
звукооператора Е. Индлнну.' 

Зрители тепло приняли новое про-
изведение советского киноискусства. 

На фото: кадр из фильма «Идиот». 
Настасья Филипповна (70. Борисова) 
и князь Мышкин (Ю. Яковлев). 

Мебель для населения 
ПОВСЮДУ в нашей 

стране бурными 
темпами развивает-

ся жилищное строительст-
во. Успешно решается по-
ставленная партией зада-
ча покончить с недостат-
ком жилищ. В благоуст-
роенные квартиры въез-
жают новоселы. Но, как 
известно, мебельная про-
мышленность не смогла 
полностью удовлетворить 
возросший спрос на ее из-
делия. Об этом уже сооб-
щалось в печати, в част-
ности в «Литературной га-
зете» 5 декабря 1957 го-
да в статье «Разговор о 
многоуважаемом шкафе» 
и в ряде читательских от-
кликов на эту статью. 

Наш корреспондент об-
ратился к начальнику от-
дела лесной, бумажной и 
деревообрабаты'в а ю щ е й 
промышленности Госпла-
на СССР тов. В. Галасье-
ву с вопросом: что пред-
принято для удовлетворе-
ния растущих потребно-
стей населения в мебели? 

Тов. Галасьев расска-
зал: 

— Самые наболевшие 
вопросы развития мебель-
ной промышленности по-
лучили конкретное разре-
шение в специальном по-
становлении Совета Ми-
нистров СССР «Об увели-
чении производства мебе-

ли для продажи населе-
нию в 1958—1960 годах 
к улучшении ее качест-
ва». В течение ближай-
ших трех лет намечено 
ликвидировать разрыв ме-
жду темпами жилищного 
строительства и производ-
ством мебели. 

План производства ме-
бели на 1958 год по срав-
нению с прошлым годом 
увеличен на полтора мил-
лиарда рублей. Выполне-
ние этого задания обеспе-
чивается дополнительным 
вводом в действие новых 
мощностей и реконструи-
руемых предприятий. В 
частности, в ближайшее 
время крупнейший в стра-
не мебельно-сборочный 
комбинат в Сходне под Мо-
сквой начинает выпускать 
детали, а в третьем квар-
тале — готовую мебель. 
Несколько крупных пред-
приятий, пуск которых 
намечался в будущем го-
ду, выдадут срою продук-
цию уже в текущем году. 
К концу этого года даст 
первую продукцию и Таш-
кентский мебельный ком-
бинат. 

Выделены круп н ы е 
средства на строительство 
мебельных комбинатов и 
фабрик во всех республи-
ках. По решению Со-
вета Министров СССР, на-
чинается строительство но-

вых мебельных предприя-
тий в Ленинграде, Киро-
ве, Краснодаре, Перми, 
Свердловске, Хабаровске, 
Бийске, Майкопе, Арте-
мовске и других местах. 

Мебельные предприя-
тия Казахстана, Туркме-
нии, Узбекистана, Кирги-
зии и других безлесных 
районов постепенно будут 
реконструированы в сбо-
рочные комбинаты. Дере-
вообрабатывающие пред-
приятия страны будут го-
товить для них комплек-
ты унифицированных уз-
лов и деталей. Уже нача-
лась и широко будет раз-
виваться специализация 
мебельных предприятий, 
перевод их на выпуск од-
нородной продукции. Осо-
бенное внимание уделяет-
ся расшнренщо производ-
ства недорогих гарниту-
ров мебели для неболь-
ших квартир в одну-две 
комнаты. 

Резко увеличивается 
производство так называе-
мой встроенной мебели. 

В 1958 году будет про-
веден Всесоюзный кон-
курс на создание лучших 
образцов мебели для од-
носемейных квартир и 
организована в Москве 
постоянная выставка ме-
бели. 

С В И Н Т О В К О Й И П Л У Г О М 

СОРОК ЛЕТ НАЗАД редактору га-
зеты, выходившей в маленьком го-
родке Весьегонске, центре кресть-

янского уезда Тверской губернии, Алек-
сандру Ивановичу Тодорскому было дано 
партийное поручение — составить к пер-
вой годовщине Октября годовой отчет о 
работе уездного комитета большевистской 
партии и исполкома. Отчет был издан в 
количестве 1 ООО экземпляров книжкой 
под заглавием «Год — с винтовкой и плу-
гом». Книга эта попала на стол к Вла-
димиру Ильичу Ленину, который высоко 
оценил ее и послал из Москвы в Весье-
гонск теплый привет автору, В конце 
1918 года В. И. Ленин в связи с выхо-
дом в свет книги А. Тодорского на-
писал статью «Маленькая картинка для 
выяснения больших вопросов». В своем 

докладе на XI съезде партии В. И. Ленив 
ссылался на работу А. Тодорского. 

Интересна биография автора этого од-
ного из первых советских очерков. Он 
прошел путь от рядового солдата периода 
первой мировой войны до генерал-лейте-
нанта Советской Армии. В годы граж-
данской войны был на Южном, Кавказ-
ском и Туркестанском фронтах команди-
ром бригады, дивизии, корпуса и помощ-
ником командующего фронта. Генерал-
лейтенант запаса А. И. Тодорский живет 
сейчас в Москве, занимаясь литературно-
общественной деятельностью. 

На днях книга «Год — с винтовкой и 
плугом», которую можно назвать хроникой 
революционного прошлого нашей страны, 
выпущена в свет издательством «Совет-
ская Россия». 

Неоконченная быль 
о чудесном волокне 

ЭТОТ СОЗДАННЫЙ 
после войны район 
города назвали 

Ново-Промышленным. II 
действительно, на юго-
западной окраине Кали-
нина все ново и молодо. 
названия широкие улицы с многоэтажны-
ми домами, штабелями строительных 
плит, башенными кранами, невыкорче-
ванными пнями. Молодо само производ-
ство, преобразившее места, где еще де-
сять лет назад шумели под ветром сосно-
вые рощи. Нова и его продукция, хотя ее 
успели узнать и полюбить миллионы лю-
дей во всех концах советской земли. 

Все более широкое применение в самых 
различных отраслях хозяйства находят 
искусственные и синтетические волокна. 
Сегодня они — в будничных и празднич-
ных нарядах детей и взрослых, в непро-
ницаемой спецодежде химиков и уголь-
щиков, в самолетах и плавильных печах, 
в мягкой мебели и электроизоляционных 
изделиях, на автомобилях и в рыболов-
ных снастях, в мехах и парашютах, в 
обувн и коврах. Эта продукция устрем-
лена в будущее — они принадлежит ей. 

На склады Калининского комбината 
искусственного волокна поступает из це-
хов ежесуточно много десятков тонн 
разнообразных нитей, трудно улови-
мых невооруженным глазом. Эти тонны 
«заменяют» для промышленности почти 
целый эшелон хлопка, гаерстп, льна, ко-
нопля, шелковых коконов, меховых шку-
рок. 

В наш обиход с тяжелых военных лет 
вошло живучее слово «заменитель». К 
этому общепринятому понятию никак 
нельзя отнести волокна, о которых идет 
речь. Это не эрзацы, подменяющие дефи-
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цитное на какое-то время 
сырье, и не ухудшенное и 
удешевленное издание до-
рогостоящего материала. 
Химические волокна — 
принципиально новая в 

своей основе продукция, идущая на сме-
ну, а частично и в «кооперацию» с той, 
которая известна человеку тысячелетия-
ми. 

Даже самые лучшие натуральные тек-
стильные волокна, как растительные, так 
и животные, далеко не совершенны. При-
рода выращивает их, не учитывая, какие 
изменения произошли в промышленности, 
в чем новом* нуждаются техника, человек. 
«Золотое руно» колхидских овец в век 
атомной энергии, скоростей, опережаю-
щих звук, завоевания космоса, сверхточ-
ных изделий, гигантских энергетических 
мощностей осталось таким же, как в эпо-
ху охотившихся за ним легендарных арго-
навтов. Успехи науки позволили созда-
вать разнообразнейшие новые волокна с 
заказанными заранее, качествами, волок-
на, в которых все лучшее, что есть в на-
туральных, сочетается со свойствами, не-
обходимыми человеку. 

Может ли груз в десять тонн висеть 
на тонкой веревочке поперечником в 
один сантиметр? 

— Фантазия! — скажет читатель, не 
знающий качеств синтетического шелка, 
сделанного из полиамидных или поли-
эфирных смол. Между тем крепость его 
нитей превосходит не только все из-
вестные в мире волокна, но и стальную 
проволоку того же сечения. Упомянутая 
веревочка, сделанная из анида или лов-
сана, выдержит десятитонный груз. 

Легчайшее платье из медноаммиачного 
волокна защитит тело от солнца. Много 
десятилетий'паутина толщиной в 3 — 5 
микронов считалась пределом возможной 
тонкости волокна. Но из древесной цел-
люлозы, обработанной аммиачным раство-

ром гидрата окиси меди, химики научп-
лись делать шелк толщиной всего в 
2 микрона. Ткани, чулки из этого шелка 
кажутся прозрачными. 

Все знают теперь о вискозном шелке, 
изготовляемом из той же древесины. Но, 
вероятно, не все знают, что вырабатыва-
ются такие сорта вискозы, которые легче 
воды и воздуха. Такой шелк помогает че-
ловеку держаться на воде, такая вискоза 
рвется в облака. Эти качества оказыва-
ются весьма пригодными для техники и 
быта. 

Шелковичный червь — монополь-
ный производитель натурального шел-
ка — за свою жизнь выпрядает один 
кокон, в котором только полграмма шел-
ковой нити. С овцы лучшей, наиболее 
продуктивной породы настригается 6 — 7 
килограммов шерсти в год. А из одного 
кубометра сосны или ели — основного 
сырья для производства химических во-
локон — получается 1(50 килограммов 
шелка, или 170 килограммов шерсти, или 
столько волокна, сколько при отличном 
урожае собирают за год с половины 
гектара хлопковых полей. Иначе гово-
ря, из кубометра древесины после хи-
мических превращении можно выработать 
полторы тысячи метров шелковой ткани, 
или изготовить шестьсот отличных шер-
стяных или шелковых костюмов, или че-
тыре тысячи пар шелковых чулок. 

Еще одно существенное обстоятельст-
во: затраты труда на выработку тонны 
химических волокон в 2 — 3 раза меньше, 
чем на тонну хлопкового волокна, и в 
6—7 раз меньше, чем на тонну нату-
ральной шерсти. 

Большой ущерб нанесла война про-
мышленности искусственного волокна в 
нашей стране. Но за 12 послевоенных лет 
на новое строительство и реконструкцию 
заводов химических волокон израсходо-
вано свыше 3.5 миллиарда рублей, а на 
один 1938 год на эти же цели ассигно-
вано более 1 миллиарда рублей. Созда-
ются крупнейшие комбинаты различных 
искусственных и синтетических волокон 
с новейшими методами производства, ре-
конструируются и расширяются старые. 

Потоки нового текстильного сырья 
растут резко и быстро. Наша обрабаты-
вающая промышленность должна быть 
подготовлен» к промышленному освое-

нию многих ценных материалов. К со-
жалению, в этом отношении далеко не все 
благополучно... 

Н11ТР0Н еще мало знаком как хи-
микам, так и текстильщикам. Он 
родился на Калининском комбина-

те года полтора назад. Тогда оборудован-
ная в специальном корпусе опытная 
установка дала первые килограммы этого 
синтетического волокна. 

И с сырьем не ладилось, и технология 
хромала, и аппаратура оказалась далеко 
но совершенной, и сами волокна вызы-
вали немало нароканий. Но сильный, со-
стоящий в основном из молодых инжене-
ров и техников, коллектив цеха был не 
одиштк. Ему на помощь пришел филиал 
Всесоюзного научно - исследовательского 
института искусственного волокна. Он 
был создан тогда непосредственно на про-
изводстве. 

Прошло полтора года. Прекрасными 
оказались плоды такого содружества. Нет 
больше жалоб на сырье, усовершенство-
вана технология, много нового внесено 
и аппаратуру, а главное — волокно 
нитрон не сравнимо с тем, что выпуска-
лось прежде. По своим качествам оно пре-
восходит зарубежных «собратьев» гораз-
до более, старшего возраста. 

И сегодня посетителя корпуса «Нит-
рон» захватывает царящая и нем атмо-
сфера молодости, творческого горения, де-
лового подъема. • 

Нол мной пушистый ковер с затейли-
вым восточным рисунком вытащили из 
бассейна с, водой, отряхнули и постелили 
на пол. Длительное купание но отрази-
лось на нем, он остался таким же ярким, 
пушистым, словно его немного побрызга-
ли из пульверизатора. Этот необычный 
ковер сделан из нитрона на Люберецком 
комбинате. 

Вот два шерстяных отреза. Много меся-
цев их пекли безжалостные лучи субтро-
пического солнца, подвергали действию 
капризной ленинградской погоды — сы-
рости, морозу, дождям, ветрам, снегу. Но 
эти «тяжелые испытания» не сказались 
на материалах с новым синтетическим 
волокном. Оно не выгорает на солнце, не 
разрушается от атмосферных влияний и 
света. 

Много разных материалов и изделий 
из нитрона исследовали в деле в в фи-

лиале института. Здесь проверялись ме-
ха, конкурирующие с обезьяньим, кара-
кулем, цигейкой, изящные кружева и 
необычной прочности приводные ремни, 
бостон и корабельные паруса, трикотаж 
и авиационный корд. Изделия из нитро-
на не поддаются гниению, выдерживают 
высокие температуры, эластичны на-
столько, что после стирки не требуют 
глажения, необычно прочны и в то же 
время не уступают тканям из чистой 
ангорской шерсти по мягкости, легкости, 
теплоте. 

Забота, проявленная к нитрону, сто-
рицей окупилась чудесными качествами 
нового волокна. Если учесть, что уже 
проектируются заводы, которые будут 
выпускать этот вид текстильного сырья 
сотнями, тысячами тонн, то значение не-
большой опытной установки в Калинине 
как будто становится очевидным. 

Но, к сожалению, не для всех. Веро-
ятно, потому небольшие партии нитро-
на, выпускаемые опытной установкой, 
месяцами залеживаются на складах ком-
бината. Вероятно, потому руководителя 
опытной установки, молодого инженера 
Николая Петрунина, многих его сотруд-
ников и сотрудников филиала института 
в последнее время легче встретить на 
различных текстильных и других пред-
приятиях, чем в своем цехе. Эти люди 
превратились в своеобразных «толкачей» 
своей продукции, каждый килограмм ко-
торой сейчас' особенно ценен. Именно 
сейчас уместны всевозможные экспери-
менты. Сейчас можно* и нужно освоить и 
изучить новое сырье, предъявить своп' 
требования ученым и производственни-
кам. Сейчас нужно сказать то слово, 
которое может оказаться весьма полез-
ным проектировщикам и технологам но-
вого производства. 

Но из множества предприятий, с ко-
торыми связывались «нитронщики», 
только одна Завидовская тонкосуконная 
фабрика провела серьезные испытания, 
добилась отличных результатов в ис-
пользовании новых волокон, предъявила 
продуманные требования к их творцам. 

В Москве камвольно-прядильная фаб-
рика имени Калинина в начале прошлого 
года выработала ' небольшое количество 
бостона, в котором было только 1 5 — 2 0 

процентов мериносовой шерстп. Примене-
ние нитрона уменьшило обрывность, под-
няло крепость ткани, улучшило внешний 
вид. Естественно, что в первой партии 
нитрона были п дефекты. Но фабрика 
сразу же отказалась от дальнейших ис-
пытаний. 

Монииский текстильный комбинат вы-
писал ,гве тонны нитрона, но они так и 
остались лежать на его складе, кстати, 
кажется, неоплаченными до сих пор. 

— Ьоремся за план, нам не до экспе-
риментов, — заявили недальновидные 
руководители этого крупного предприя-
тия. 

В Ленинграде, на комбинате имени 
Тельмана, сделали из нитрона драп, от-
личавшийся мягкостью, эластичностью, 
прекрасным внешним видом. Но и 
здесь, как и на Люберецком ковровом 
комбинате, никто серьезно и продуманно 
не занялся освоением нового волокна. 

— Подождем, пока его будет много,— 
говорят те, кто не заботится сегодня О 
завтрашнем дне, кто но умеет по-госу-
дарственному подходить к задачам буду-» 
щего. 

Кроме Научно-исследовательского ин-
ститута шерстяной промышленности, до-
стигшего отличных результатов в иеполь-
зовании нитрона на своей опытной фаб-
рике, другие институты — меховой, три-
котажной, хлопчатобумажной, швейной, 
шелковой, шинной промышленности —— 
всерьез не приступили к освоению син-
тетических волокон. Даже институт шер-
сти своп успехи не сделал достоянием 
промышленности, не перенес эксперимен-
ты на предприятия. 

Подобные «родовые муки» нитрона 
характерны. В свое время то же происхо-
дило с первыми партиями вискозы, шта-
пельного волокна, капрона, ацетатного 
шелка, а сейчас происходит с хлорином, 
анидом и другими синтетическими мате-
риалами. 

Искусственные «барьеры» на пути 
к освоению новых материалов слишкон 
дорого обходятся потом нашей промыш-
ленности. Хладнокровное отношение неко-
торых Хозяйственников к достижениям 
нашей науки * техники, к работам опыт-
ных установок *чешявт прогрессу н*род« 
ного хозяйств* страны. 

к а л и н и н - м Ь с к в а 
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СВОЕОБРАЗИЕ ПОЭТА И МАСТЕРСТВО КРИТИКА 

V 

НА ПРИМЕРЕ книги Л. Новичснко о 
творчестве П. Тычины в первые 
послереволюционные годы можно 

говорить о некоторых важных для всей 
нлшей критики вопросах методологиче-
ского характера... 

Книге называется «Иоазия и ревя-
' люция». Автор привлекает бога-

тый. русскому читателю малоизвестный, 
а для украинского по-новому ряаряботин-
ный историко-литературный материал. 
Документы, журналы, хроника обще-
ственно - политической и литературной 
жизни 20-х годов — всем этим Л. Но-
виченко оперирует свободно, умело, 
«к месту», значительно обогащая анали-
зом «фона» свои выводы относительно 
творчества Тычины. Есть одно обстоя-
тельство, объективно способствовавшее то-
му, чтобы и книге о Тычине повести ши-
рокий историко - литературный разговор: 
по силе своего таланта, но идейно-эстети-
ческой значительности первых же своих 
шчгов Тычина сразу встал в центральный 
ноток развития украинской литературы. 
По существу, в книге выражен взгляд 
Л. Новичснко вообще на украинский исто-
рико-литературный процесс тех лет. В 
этой связи можно спорить и просто уточ-
нять некоторые формулировки Л. Нови-
чепко, но главные тенденции развития 
украинской поэзии того времени просле-
жены, как нам представляется, глубоко 
аналитично и — немаловажное достоин-
ство' — вполне определенно в общих 
выводах, без той мягкотелой поло-
винчатости, которая сейчас довольно ча-
ста в литературоведческих исследованиях, 
которая иногда даже выдается за «объек-
тивность» (якобы объективность!), «диа-
лектический подход к предмету», 
«научный учет всех сложностей;» и т. п. 
и которая па самом деле есть нежелание 
пли опасение литературоведа ясно сфор-
мулировать свои общие (из анализа всех 
«сложностей» и «сторон») выводы. 

В ходе разговора о литературном дви-
жении на Украине Л. Новичснко рас-
сматривает творчество многих крупных 
украинских поэтов того времени, очень 
разных и по идейной направленности 
своих исканий, и по характеру своих та-
лантов. Сопоставление Тычины с его со-
временниками многое проясняет в пози-
ции и творчестве исследуемого поэта: 
Л. Новичснко показывает, как отталки-
вался Тычина от модернистской поэтики, 
какими чуждыми оказались для него раз-
ного рода космополитически-конструкти-
вистские и футуристские стилевые тен-
депцпп. и делает четкий вывод: твор-
чество Тычины шло в основном русле 
украинской поазип — революционном, 
борющемся за социализм. 

Но «русло» — «руслом», а Тычина — 
Тычиной... 

В литературоведении немало работ, 
пафос, которых, если говорить огрубляя, 
состоит в подведении разных писателей 
под одну рубрику (скажем: «к кон-
цу 20-х годов к позициям социали-
стического реализма приближаются писа-
тели...», и следует список). Конеч-
но, литературовед может и должен ин-
тересоваться общими закономерностями 
литературного процесса, но его, литерату-
роведа, обобщения не должны при этом 
превращаться в тощие банально-перечпе-
лптельные абстракции, где уже потспяно 
все разнообразие живого содержания. Уме-
ние раскрыть общие закономерности, не 
обесцвечивая индивидуальную судьбу 
очепь своеобразного поэта, — это боль-
шое п. как нам думается, принципиальное 
достоинство кипги Л. Новичснко. 

Книга названа «Поэзия и революция», 
но ее основной стержень, конечно, — 
поэт и революция, или . еще точнее , — 
путь Тычины к революции и в революции, 
путь, который привел его в 30-е годы к 
популярным и до сего дня цитируемым 
кипгам «Партия ведет» и «Чувство семьи 
единой». 

Подробно прослеживая творческий путь 
Тычпны. внимательно раскрывая особен-
ности того или иного его стихотворения, 
Л. Новичснко ие растворяется в частно-
стях, а все время дает читателю почувст-
вовать главную нить своего исследования. 
Критик как бы спрашивает постоянно: что 
привело Тычину к .революции? II ̂  от-
вечает: во-первых, созидательная, обнов-
ляющая сила самой революции, а во-вто-
рых, — «если революция учит (и пере-
учивает. добавим мы. — Ю. С.) поэтов, то 
успешно учиться у нее могут лишь до-
стойные...». «Особенно интересна и по-
учительна в поэзпи Тычины ее глу-
бокая честность и ответственность пе-
ред тем, что он кратко п торжествен-
но называл в своих стихах «Суть» . 
Если употреблять современную термино-
логию. то «Су т ь
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 в данном случае — 
это главные, ведущие тенденции разви-
тия действительности, это правда жизни 
в самых важных се проявлениях, то есть 
пчеипо то. самого пристального внимания 
к чему требует от художника метод социа-
листического реализма». 

Леонид Новиченко. «Поэзия и революция». 
Москва. «Советский писатель». 1937. 

О 

Ю. СУРОВЦЕВ 

о 
9 За всех скажу, за всех переволею, 

л >

' мне каждый час —на исповедь, 
, на суд. 

Лирическая сущность тычининского та-
ланта выражена в этих его строчках со-
вершенно исчерпывающе. Тычина — ли-
рик («лирик из лириков , — так назвала 
его критика еще в 1924 году). Но что это 
такое — «поэт-лирик»? 

По наиболее распространенным пред-
ставлениям, лирика—это когда перед ва-
ми авторское «я» . И яте действительно 
так, если это «я» понимать не в узком 
смысле (скажем, некто «замкнулся в 
своем я»), а в широком: поэт, по извест-
ному выражению Горького, должен быть 
эхом мира, а не только няней своей души. 
Следует учитывать еще, и другое (что хо-
рошо учтено в книге Новичснко): разно-
образные, так сказать, модификации это-
го «я», этого личного переживания, как 
угла зрения на мир именно лирика. Ныть 
лириком — это ие значит дудеть все в 
одну, «свою» дуду. К сожалению, сейчас 
в нашей лирической поэзии подобное ду-
дение слышится, как говорится, чаще, 
чем следовало бы. и однообразию при-
сваивается высокий термин — своеобра-
зие. Обращение к творчеству крупных, 
действительно оригинальных лириков на-
шей многонациональной литературы еще 
потому сейчас полезно, что толкает сего-
дняшнюю поэзию к овладению всеми бо-
гатствами тонов, тембров, инструментов. 

Павло Тычина — лирик широкого 
диапазона, ему подвластны разные ду-
шевные струны, он «вхож» в разнообраз-
нейшие человеческие переживания. Л. Но-
вичснко конкретно прослеживает, как 
сильно звучит в лирике Тычины поэзия 
впечатления, как еще сильнее — поэзия 
пытливой мысли; критик подчеркивает 
характерное для Тычины единство «ис-
поведи» и «проповеди». Лирический раз-
говор о себе, так называемое лирическое 
«самовыражение», поэг часто ведет, со-
здавая лирические типы, которым предо-
ставляет слово—по очереди или хором: 
драматическое содержание стихов часто 
диктует поэту и драматизированную, 
диалогическую композицию. II при всем 
том и лирико-эпические картины типа 
«На майдане», и импрессионистически-
пейзажные «Пастели», и патетический 
«Псалом железу», и гневные инвективы, 
направленные против эстетов и нацио-
налистов, — все это образцы подлинной 
лирики, ибо основной предмет художест-
венной типизации в этих произведениях 
— личное переживание, «мое к этому от-
ношение», как любил говорить Маяков-
ский. 

В своей книге Новичснко ведет разговор 
о романтичности тычининского стиля. В 
литературоведении есть такая точка зре-
ния: были, мол, поэты, положитель-
ное развитие которых заключалось в дви-
жении от романтизма к реализму. Разви-
тие Тычины от мечтательных «Солнечных 
кларнетов» к реальности классовой борь-
бы, выраженной в других сборниках, тоже 
можно обозначить как «утверждение реа-
лизма», но это не роялизм приемов худо-
жественной типизации, это д в иж ени е , по 
справедливому утверждению автора кни-
ги, «не «отменяет»... того факта, что Ты-
чина был и остается в основном художни-
ком романтического склада, романтическо-
го мироощущения». Боровский в свое вре-
мя разъяснял, что романтик воспринимает 
и воспроизводит мир «в преувеличенных 
линиях», в сгущенных красках, что его 
образы поэтому «необычно выпуклы, яр-
ки, красочны». В лирике Тычины мы не 
найдем «спокойной» фиксации психоло-
гических состояний: Тычина—романтик. 
И в его романтике есть безусловная жиз-
ненная достоверность, правда в широком 
смысле слова. Новичснко ратует за раз-
нообразие стилей художников, объединен-
йых одним знаменем социалистического 
реализма. 

Отличительная особенность таланта 
Тычины — любовь к образам широкого 
значения, к образам-символам. Новичснко 
утверждает, что тычининская символика в 
основном — тоже явление романтического 
стиля, что символика вовсе не противо-
показана поэтике социалистического реа-
лизма. Необходимо и здесь, как нам ка-
жется. согласиться с критиком: философ-
ская символика и символизм совсем не 
одно и то же. Философская символика — 
сильная и своеобразная сторона Тычины. 

И все-таки в суждениях о чисто фило-
софской лирике Тычины нам бы хоте-
лось несколько и поспорить с Л. Нови-
чснко. Критик принимает тычининскую 
символику как средство, то есть в тех 
случаях, когда «поэт... открывал об-
щее в частном», когда он давал символы, 
«как бы подтверждавшие и облекавшие 
живой плотью философскую правоту ре-
волюции» (образ ветра, плуга, солнца и 
т. п.). Но ведь, кроме этого, у Тычины 
были попытки открыть «общее» не 
в данном «частном», а прямо во всем объ-
еме этого «общего», открыть философскую 
правоту революции лирическими размыш-
лениями прямо на эту тему? у Тычины 

оыли попытки, — отважимся сказать, — 
научно-философской (очень редкой сей-
час у нас) поэзии. То, что Тычина, рабо-
тая в этом жанре, многое терял, это вер-
но. Критик справедливо упрекает его в 
абстрактности некоторых философских 
стихов, в сухости, в потере лирической 
непосредственности и т. п. Но только ли 
неудачи были здесь у Тычины? И так ли 
уж всегда неплодотворны этот филосо-
фиям, это стремление в «космос >? Обще-
отрицательное отношение к «космиче-
ским» стихам Тычины у Новичснко не 
всегда проведено так убедительно и кон-
кретно. как это свойственно его анализу 
в целом. Например, несерьезно, право, 
для такой серьезной книги противопоста-
влять «отвлеченным», Философским про-
изведениям такие, идущие от «самого 
жизненного факта» стихи, то есть дру-
гого жанра стихи, как «Гренада» Свет-
лова. Если сравнивать, так сравнимое — 
философскую лирику Тычины с такой же 
лирикой, скажем, у Франко, Райниса или 
у Чаренца. 
Д II до сегодня, по нашему мнению, 

актуален сальериевский вопрос: 
как средствами анализа в ы р а з и т ь эстети-
ческий синтез художественного произве-
дения, передать аромат цветка, создавая 
нечто иное, чем цветок, как «пове-
рить алгеброй гармонию»? А если вообще 
без ущерба для гармонии сделать это не-
возможно, то как сделать, чтобы ущерб 
был минимальным? Тут от критика, как 
нам думается, нужна не просто способ-
ность эстетического сопереживания, кото-
рая есть у каждого читателя, но особая 
интенсивная степень этой способности, 
особый талант личного проникновения в 
«чужое», творение, талант, который срод-
ни если не художественному, то, может 
быть, актерскому. 

Книга Л. Новичснко показывает, что ее 
автор в большой мере обладает этим та-
лантом. При этом свои психологически-
субъективные толкования критик прове-
ряет соображениями историко-литератур-
ного и теоретического порядка: вернее 
же сказать: объективное и субъективное 
идут у него вместе, подчинены единой 
з а д а ч е синтетичесного анализа. 

Исследователь, богатейшей украин-
ской поэзии, который целым рядом 
убедительных примеров показал кон-
кретно, что именно из наследства украин-
ских. классиков берет и развивает в своем 
творчестве глубоконациональный поэт 
Тычина, — Л. Новиченко рассматривает 
стиль Тычины в определенном литератур-
но-историческом ряду. Он сопоставляет 
его со стилем Коцюбинского и Л. Украин-
ки, у которых учился поэт, сопоставляет 
его также и по контрасту: «Если, скажем, 
в стихотворении украинского поэта кон-
ца XIX века М. Старицкого ночь был» 
изображена точными, но слишком общи-
ми, давно известными «каталожными» 
приметами («Шч яка, господи, М1сячна, 
зоряна, видно, хоч голви збирай»), то у 
Тычины эта же летняя ночь дана через 
сугубо индивидуальный, подсказанный 
обостренным художественным восприя-
тием образ кряхтящей старухи, которая 
просит положить ей под голову немного 
мяты, да «пусть тополь шелестит». 

Таким образом, тонкости и «синтетич-
ности» художественного анализа способ-
ствуют у Новиченко высокая профессио-
нальная культура, его т е о р е т и ч е с ки е по-
знания, его эрудиция. Будем откровенны 
— этих качеств недостает нашей критике 
в целом и многим из наших критиков 
«персонально»! Смелые, но обоснованные 
литературные сопоставления, свободное 
понимание всяких «сложностей» теории 
стиха и просто («просто»!) хорошее зна-
ние закономерностей развития языка — 
все это позволяет Л. Новиченко рассуж-
дать о стиле Тычины с завидной точно-
стью и ясностью. Наша критика, как 
правило, плохо знает и изучает лингви-
стику. Л. Новиченко знает се, и это вид-
но не только из того, что в своей книге 
он цитирует некоторые языковедческие 
работы, но и потому, что его собственные 
обобщения, скажем, относительно рит-
мического и лексического своеобразия Ты-
чины, основаны на прочном научно-лин-
гвистическом основании. •' 

Во избежание всякого рода недоразуме-
нии, уместно будет подчеркнуть здесь, что 
у Л. Новиченко подробный разговор о раз-
личных элементах художественной формы 
никогда не превращается в самоцель, так 
же, впрочем, как авторская широта и на-
учная основательность, столь очевидная 
для читателя этой книги, никогда не ста-
новится щеголянием эрудицией. 

Конечно, и здесь — в разговоре о ме-
тоде анализа — можно было бы отмстить 
не совсем убедительное, во всяком случае 
не бесспорное толкование у Новиченко 
некоторых произведений Тычины. Но ча-
стные несогласия, вернее сказать, разно-
гласия, отнюдь не снимают того, что мы 
сказали о двух сильных и поучитель-
ных сторонах критического творчества 
автора книги «Поэзия и революция» — 
о его таланте тонкого и своеобразного 
интерпретатора лирики и о его точно-
сти и основательности как литературо-
веда. 

АЛЬМАНАХ ВЕТЕРАНОВ 
Р Е В О Л Ю Ц И И 

СРЕДИ авторов этого литературного 
объединения Москвы, недавно ор-
ганизованного, нет почти ни одного, 

кто не был бы старше шестидесяти. 
Здесь можно встретить первых рабкоров 
дореволюционной «Правды», организато-
ров конспиративных квартир, ветеранов 
большевистского подполья. Многие из них 
печатали свои произведения в журналах, 
сборниках; некоторые являются авторами 
книг. 

В одну из последних «литературных 
сред» объединения — день, когда обычно 
обсуждаются новые произведения, читал 
свои воспоминания Б. И, Иванов, член 
партии с 1906 г. Он — автор несколь-
ких книг о событиях дореволюцион-
ного прошлого, участником которых 
он был. «Минувшее»—так назвал Б. Ива-
нов свою новую рукопись. Автор воскре-
шает очень интересный, полный револю-
ционной романтики эпизод из жизни ста-
рого большевика Николая Волкова. После 
обсуждения «Минувше?» решено включить 
в альманах, который готовит сейчас к пе-
чати литературное объединение ветеранов 
революции. 

Около двадцати авторов будет пред-
ставлено я этом первом совместном труде. 
Петр Борисов, бывший комиссар в диви-
зии Котовского, написал большой очерк 
«Секретная операция» — о борьбе с ан-
тоновщиной. Старейший из ветеранов 
Александр Федоров выступит в альмана-
хе с воспоминаниями о сибирской катор-
ге. Повесть о революции в Донбасса 
написал Александр Кузин, в прошлом 
шахтер. Петр Воеводин, член КПСС с 
189Г) года, опубликует «Университеты ра-
бочего-большевика». 

Ближайшие «среды» литературного 
объединения ветеранов революции будут 
посвящены обсуждению новых произведе-
ний для первого альманаха. 

В ИНСТИТУТЕ 

ИМЕНИ А. М. ГОРЬКОГО 

В ТЕЧЕНИЕ двух дней в Москве, в 
Институте мировой литературы име-
ни А. М. Горького, проходило рас-

ширенное заседание ученого совета, по-
свящснное задачам советских литературо-
ведов в борьбе против реакционных тео-
рий в современном зарубежном литера-
туроведении. 

В большом разговоре, развернувшемся 
вокруг обсуждаемого вопроса, приняли 
участие и известные литературоведы стар-
шего поколения, и молодые ученые. Вы-
ступавшие на конкретных примерах пока-
зали несостоятельность, антиисторичность 
и бесплодность нападок на социалистиче-
ский реализм зарубежных реакционных 
«теоретиковж 

На заседании выступили В. Щербина, 
Я. Эльсберг. В. Перцов, Б. Бялик, И. Не-
уппкоева, Л. Тимофеев, Р. Самарин, Т. 
Трифонова, В. Озеров, Ю. Оксман. В. 
Кузьмина, И. Балашов, Ю. Борее, В. Ко-
жинав и другие. Итоги обсуждения подвел 
директор института II. Анисимов. 

«Избранное» М. Сабира 
В Армянском государственном изда-

тельстве «Айпетрат» вышел в свет сбор-
ник избранных стихотворений известного 
азербайджанского поэта и общественного 
деятеля М. Сабира. Сборник содержит 
сто стихотворений. Он разбит на три раз-
дела: революционная сатира, детские сти-
хи и газели. Автор переводов — армянский 
поэт Самвел Григорян, проживающий в 
Баку. 

БАКУ. (Наш корр.) 
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СОЗДАВАЯ ОБРАЗ ВОЖДЯ... | 
С АВТОРОМ р о м а н а 

«Искры» Михаилом 
Дмитриевичем Соколо-

вым мне пришлось беседовать 
в редакции журнала «Дон». 
Здесь у него тоже рабочий 
стол, заваленный рукописями, 
книгами, журналами, блокнота-
ми. Главный редактор журнала 
беседовал с авторами, отвечал 
на телефонные звонки, про-
сматривал редакционную поч-
ту, 

— Ох, и тяжела же шапка 
редакторская! — сказал мой 
собеседник. — Если бы не ра-
бота в редакции да частые от-
лучки от собственного рабоче-
го стола, уже давно закончил 
бы вторую книгу романа. 

Нетрудно понять писателя: 
более двадцати лет напряженно-
го труда посвятил он этому, про-
изведению, а до окончания ро-
мана еще далековато. Между 
тем автор — «весь в романе». 
в тех бурных событиях, кото-
рые происходили в России пос-
ле революции 1905 года и в 
октябрьские дни 1017 года. 

Писатель показывает перепечатан-
ные набело новые главы — их нема-
ло — и черновики, над которыми 
надо еще работать. В отдельной пап-
ке лежат литературные заготовки — 
разного рода заметки, блокноты с за-
писями о посещении ленинских мест 
и беседах с людьми, близко знавшими 
Владимира Ильича, выписки из ста-
тей, выступлений и писем Ленина. 
Все это должно пройти через сердце 
и мозг писателя, чтобы воплотиться в 
художественных образах. 

Как известно, в первой книге рома-
на «Искры» Михаил Соколов не по-
казывал В. И. Ленина непосредствен-
но в действии: огромная организатор-
ская работа Владимира Ильича по 
созданию Коммунистической партии, 
его направляющая роль, забота о вос-
питании кадров пролетарских револю-
ционеров из среды рабочего класса, 
трудового крестьянства и передовой 
интеллигенции — все это ощущалось 
в книге через образы ближайших со-
ратников и учеников Ленина, в част-
ности через дела старого революцио-
нера Луки Матвеевича. 

Во второй части романа образ В. И. 
Ленина пронизывает всю ткань худо-
жественного повествования. Ильич бу-
дет показан как непосредственный 
руководитель и вождь Великой Октя-
брьской социалистической революции. 

— Работа над созданием образа 
Ленина,— рассказывает Михаил Соко-
лов,— очень трудная задача для ху-
дожника. Тут недостаточно знать толь-
ко исторические материалы. Нужно 
хорошо знать думы и чаяния трудово-
го народа, передовых слоев интелли-
генции той поры. Мне образ Ленина 
представляется как символ всей нашей 
бурной эпохи. Владимир Ильич был 
теснейшим образом связан с рабочи-
ми, крестьянами, интеллигенцией. Ле-
нин все знал, все видел, он чувствовал 
душу народа, жизненный пульс пар-
тии.' Ильич был простым, глубоко де-
мократичным, доступным человеком. 
Образ вождя надо создавать так, что-
бы читатель представлял себе Ильича 
в жизни, в работе, в борьбе. 

Двадцатилетняя работа над созда 

Михаил Дмитриевич Соколов 

на «Искры» обогатила автора боль-
шим опытом, позволила ему накопить 
много новых, интересных фактов о 
жизни и деятельности Владимира 
Ильича, которые еще не известны ши-
роким кругам читателей. Писатель 
побывал во многих местах, связанных 
с пребыванием Ленина, встречался с 
людьми, лично знавшими Ильича. В 
Поронине, например, ему довелось бе-
седовать с сыном домовладелицы, у 
которой жил Ленин, а в Кракове — с 
соседкой В. И. Ленина и Н. К. Круп-
ской по квартире. Собеседники писа-
теля -— простые люди — с глубоким 
уважением и любовью вспоминали 
«чудесного, милого и простого русско-
го Ульянова». В Париже старые рабо-
чие с гордостью показали кафе, где 
часто сиживал Ильич за чтением га-
зет. В Праге автор побывал в доме, 
где заседала Пражская партийная 
конференция, на Капри знакомился с 
мостами, где Владимир Ильич гулял 
с М. Горьким. 

А за много лет до этих поездок 
М. Соколову, тогда еще молодому 
слушателю Коммунистического уни-
верситета имени Свердлова, посча-
стливилось лично видеть В. И. Лени-
на, слушать его выступление на 
IX Всероссийском съезде Советов. 
Это осталось в памяти навсегда. 

Писатель только что закончил еще 
одну главу второй книги романа. В 
ней рассказывается о пребывании 
Владимира Ильича и Надежды Кон-
стантиновны Крупской в Куоккала, о 
приезде к Ленину старого революцио-
нера Луки Матвеевича. Автор пока-
зал Ильича в домашней обстановке, 
на прогулке, в беседах с приехавши-
ми из России товарищами. 

Вторая книга романа «Искры» 
расскажет о том, как рабочий 
класс и весь трудовой народ 
России под руководством великого 
Ленина и созданной им Коммунисти-
ческой партии шел трудным путем от 
революции 1905 года к Октябрю 1917 
года и одержал блистательную побе-
ду. Автор предполагает назвать вто-
рую книгу романа — «Пламя». 

Вл. ПОНЕДЕЛЬНИК, 
собственный корреспондент 

•Литературной газеты» 
РОСТОВ-на-ДОНУ нием историко-революционного рома-

Ч И Т А Я Ж У Р Н А Л Ы . . . Литературные акафисты 
ЗА ПОСЛЕДНЕЕ ВРЕМЯ вышло 

в свет несколько критических 
работ о творчестве некоторых 

писателей 20-х и начала 30-х го-
дов — А. Веселом, И. Бабеле, П. Ва-
сильеве, И. Катаеве. Часть из этих 
работ появилась в журналах, осталь-
ные стали • предисловиями к из-
бранным произведениям упомянутых 
писателей. Можно было бы горячо при-
ветствовать подобное начинание, если 
бы эти работы отличались объективно-
стью и принципиальностью. Но почин 
оказался с «изъянцем». Об этом подроб-
но пишет в № 4 журнала «Знамя» ли-
тературный критик А. Макаров в своей 
полемической статье «Разговор по по-
воду...». 

«Было время, когда творчество ря-
да писателей замалчивалось или 
истолковывалось как сознательно враж-
дебное. Ныне о творчестве тех же пи-
сателей пишут так. как будто они-
то и были вершинами нашей литерату-
ры, умалчивая о противоречиях, отпу-
ская грехи и вовсе снимая идейные 
оценки. Не пора ли перестать бросать-
ся из одной крайности в другую? Ста-
тьи-акафисты мало способствуют вос-
становлению исторической истины». 

Редакция журнала «Знамя» высту-
пает против конъюнктурной тенденции 
некоторой части литераторов амни-
стировать любое явление прошлого, 
изобразить путь развития нашей лите-
ратуры так, словно она «сразу из пе-
ленок своих вышла совершенно и 
идеально сформировавшейся, подобно 
Афине Палладе из головы Зевса». 

Творчеству Артема Веселого была 
посвящена статья М. Чарного в жур-
нале «Октябрь». Как пишет А. Мака-
ров. М. Чарный с «неудержимой апо-
логетической экспрессией» создал 

НА ВЫСТАВКЕ 
РЕРИХА 

РЕРИХ начал свой творческий путь необыч-
но: его картину « Г о н е ц » п р я м о с уче-
нической выставки п р и о б р е л П. М . Третья-

ков для своей галереи. В этой картине двадцати-

трехлетний х у д о ж н и к отчетливо проявил основ-

ные черты своего д а л ь н е й ш е г о творчества: яркое 
колористическое дарование, так п ы ш н о расцвет-

шее в его п о с л е д у ю щ и х работах, и силу творче-

ского воображения, заставляющего зрителя уви-

деть въявь образы седой древности. 

Эту верности «зовам древности» х у д о ж н и к со-

хранил до конца своей ж и з н и . О н видел многое 
и много знал. Его увлечение археологическими 
раскопками, его м н о г о ч и с л е н н ы » п о е з д к и по 
дреаним русским городам, его экспедиции по 
малоизведанным областям А з и и давали ему 
опыт и знания подлинного ученого. Переплавлен-
ные в горниле искусства, материалы этих экспе-
диций претворились в о б р а з ы д р е в н е й красоты, уви-

денной по-новому. 

Иные из философских концепций Рериха для нас 
ч у ж д ы и неприемлемы, но живая практика его дея-
тельности и а особенности ж и в а я прелесть его картин 
находят широкий отклик среди зрителей. 

М ы помним, что Рерих одним из первых (если не 

Портрет Н. К. Рериха работы его сына С. Н Рериха. 

первый) почувствовал и с у м е л показать в своих этюдах 
красоту древнерусской архитектуры. Иэ своих поездок 
в древние русские г о р о д а — Новгород, Псков, Иэ-
борск, Ростов Великий и другие — он вывез ц е л у ю 
выставку картин, в которых восславил красоту вели-
чавых памятников русской старины. 

С о б р а н н ы е на выставке произведения Рерихе разных 

периодов его творчества подкупают зрителя богатст- * 
вом тем и образов, сказочной щедростью красочных ^ 
сочетаний. То это краски нежно-блеклые, как у б о р на- 5 
шей северной весны («Заклятье земное», «Финлян- 5 
дия», « П о м о р я н е » ) , то п ы л а ю щ и е багряным п о ж а р о м $ 
(«Бой», «Сеча при К е р ж е н ц е » ) , то суровые « з е м л я н ы е » $ 
гаммы («Могила викинга», «Лесовики»), то яркие, рез- 5 
кие краски его последних этюдов, остро п е р е д а ю щ и е 5 
панорамную четкость горных пейзажей. ^ 

О с о б у ю страницу в м н о г о о б р а з н о м творчестве Ре- 5 
риха представляют его эскизы театральных декораций. $ 
М н е не привелось видеть спектаклей в декорациях Ря- $ 
риха, но если театру удалось воплотить в постановках 5 
хоть м а л у ю часть того красочного великолепия, какое $ 
излучают эти маленькие эскизы, то зрелище д о л ж н о 5 
было быть поистине волшебным. 5 

Картины Рериха его последнего периода (из собра- ч 
ни* сына х у д о ж н и к а Ю . Н. Рериха) м ы видим впервые: 5 
это пейзажи первозданной природы, о б н а ж е н н ы е 5 
складки гор, снеговые вершины, горные озера или ж е $ 
это темы древних азиатских мифологий. Колыбель че- $ 
ловеческой к у л ь т у р ы , великие памятники искусства § 
Индии, Монголии, Китая всегда влекли к себе Рериха. $ 
О н писал когда-то: «Живет в Индии красота. Заманчив ^ 
великий индийский путь». Выдающийся индийский писа- % 
тель Рабиндранат Тагор з о р к о определил поэтическую $ 
сущность искусства Рериха, сказав о его произведени- 5 
ях: « О н и г л у б о к о тронули меня. Они заставили меня % 
осознать нечто очевидное, но н у ж д а ю щ е е с я в посто- ; 
я н н о м раскрытии: что правда беспредельна. Картины $ 
ясны и все ж е невыразимы словами». > 

Н. КУЗЬМИН 

искаженный литературный портрет 
Артема Веселого. Эта «экспрессия» 
дошла до того, что М. Чарный сравни-
вает отдельные произведения А. Весе-
лого с прозой А. Толстого. Но для это-
го нет никаких оснований: это, конеч-
но же, несопоставимые вещи. М. Чар-
ный затушевывает противоречия в 
творчестве писателя, его явные идей-
ные и художественные просчеты. 
Нельзя не согласиться с общей оцен-
кой произведений Артема Веселого, 
которая дана на страницах «Знамени»: 

«Пыл, ор, ярь. половодье, урывистая 
вода» — таким было воспоиятие рево-
люции глазами молодого Веселого. Он 
отлично передал ненависть народа к 
старому миру... но не смог выразить 
ни созидательной стороны революции, 
ни ее подлинных целей и идеалов, ни 
ту партийную силу, которая весь этот 
«пыл...» уверенно направляла в русло 
сознательной борьбы за коммунизм. 
Было бы неверным преувеличивать 
роль этого художника в литературе и 
значение его буйно-размашистых рома-
нов для наших современников». 

В статье «Разговор по поводу...» 
ведется полемика с И. Оренбургом, 
написавшим поедисловие к «Избран-
ному» Исаака Бабеля. Наибольшие 
возражения вызывает безапелляцион-
ная оценка, данная И Оренбургом 
творчеству Бабетг: «Все его произве-
дения были рождены жизнью, он был 
реалистом в самом точном смысле 
этого слова». Редакция «Знамени» не 
разделяет этих восторгов: «...пере-
читывая произведения Бабеля, нель-
зя не прийти к выводу, что у Орен-
бурга какое-то свое, особое понимание 
реализма, не совпадающее не только с 
нашими понятиями о социалистическом 
реализме, но и о реалистическом * 
искусстве вообще... Ибо под понятием 
реализма мы вовсе не подразумеваем 
только наглядность, осязаемость худо-
жественного воплощения всего, что 
рождено жизнью, а тем более ее второ-
степенных явлений, но и тот принцип 
отбора явлений, который помогает ху-
дожнику выразить суть исторического 
движения вперед». 

А. Макаров, отмечая незаурядный 
талант И. Бабеля, справедливо счи-
тает, что ему присущ скорее романти-
зированный натурализм, на манере 
этого писателя явственно сказалось 
влияние декадентской литературы 
предреволюционных лет. Неясность, 
запутанность мировоззрения И. Бабе-
ля. далекого от народа, не, позволили 
ему понять смысл революционной 
борьбы, смысл эпохи. Критик убеди-
тельно показал, что творчество Бабе-
ля — «своеобразное и изломанное яв-
ление определенного времени и опре-
деленной среды», что «запутанность 
мировоззрения делала И. Бабеля ху-
дожником крайне ограниченным». 

Неправомерно у Оренбурга сравне-
ние гуманизма И. Бабеля с гуманиз-
мом всех великих русских 'писателей— 
«от Гоголя до Горького». В связи с 
этим в статье «Разговор по поводу...» 
правильно сказано, что своеобразный 
гуманизм Бабеля имеет мало общего с 
гуманизмом социалиста и борца, кото-
рый проповедовал Горький. 

В предисловии И. Оренбурга к «Из-
бранному» И. Бабеля есть восторжен-
ные строки о том, что герои Бабеля 
были «живыми людьми, с достоин-
ствами и пороками» (подчеркнуто на-
ми. — Л.). Дозировка достоинств и по-
роков — столь же избитая, сколь и 
неверная «мерка» литературного ма-
стерства. то и дело прикладываемая к 
произведениям некоторой частью лите-
раторов. «С этим уж никак нельзя со-
гласиться, — отвечает И. Оренбургу 
А. Макаров. — Нам, например, не ка-
жутся схематичными ни Швел Корча-
гин, ни комиссар Клычков, за которы-
ми, насколько известно, не водилось 
никаких пороков. Более того, если та-
кой мерой мерить главных героев соб-
ственной трилогии Ильи Оренбурга — 
Сергея Влахова и Мадо, то и они ока-
жутся схематичными...», 

В качестве предисловия к книге из-
бранных произведений Ивана Катаева 
опубликована статья критика В. Гоф-
фе'ншефера. По мнению «Знамени», 
и этой статье присущ чрезмерно 
восторженный тон: это «не столько 
портрет Ивана Катаева, сколько лик», 
на котором нет никаких морщин. Как 
известно. И. Катаев был одним из ру-
ководителей «Перевала», но автор пре-
дисловия даже не пытается дать хотя 
бы беглую характеристику этой лите-
ратурной группы. Между тем мелко-
буржуазные идеалистические воззре-
ния на искусство, которые проповедо-
вал главный теоретик «Перевала» 
A. Воронений, реально сказались на 
творчестве молодого тогда писателя 
И. Катаева. В статье «Разговор по по-
воду...» это доказывается подробно и 
убедительно. Рассказывая о творческом 
пути писателя. А. Макаров вместе с тем 
отмечает, что И. Катаев позднее стал 
на правильный путь, но не успел до-
стичь на этом пути значительных ус-
пехов. «Писатель остается в литерату-
ре,—замечает критик, — не теми тен-
денциями, которые он обнаруживал, 
не тем, что он мог бы создать, а тем. 
что было создано им. И уж кто-кто, а 
B. Гоффеншефер-то должен помнить, 
как повредили молодому писателю 
Ивану Катаеву капитулянтские «тео-
рии» «Перевала», проявившиеся в его 
произведениях, в частности в виде 
абстрактно гуманистических, объекти-
вистских взглядов на историю и чело-
века, взглядов, чуждых искусству со-
циалистического реализма». 

К. Зелинский в своем предисловии 
к «Избранным стихотворениям и поэ-
мам» Павла Васильева также не избе-
жал излишнего благодушия и снисхо-
дительности, преувеличил место этого 
поэта в советской поэзии. 

Нельзя не присоединиться к призы-
ву журнала «Знамя»: поменьше абст-
рактных восторгов, побольше глубокого 
анализа, чтобы «живое, творческое ли-
цо писателя не подменялось... иконопис-
ным лином». Нельзя забывать ленин-
ских положений о критическом отно-
шении к литературному наследству! 

ЛИТЕРАТОР 
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К А К В Ы В О Р А Ч И 
У АМЕРИКАНСКОГО 

БУ] УРЖУАЗНЫЕ экономисты, 
как известно, ни за что ве 
назовут кризис кризисом, а 

именуют его либо «депрессией», 
либо «выравниванием», либо 
«скользящим корректированием л и 
т. д. Недавно американский из-
датель Гарри Хейнс из гор. 
Патерсона (штат Нью-Джерси) 
проявил в этой области ини-
циативу, вызвавшую, по сооб-
щениям печати, интерес самого 
президента Эйзенхауэра. США, по 
утверждению этого нового диагно-
ста, испытывают «муки психосома-
тического экономического спада». 
Выходит, даже и спад — не на-
стоящий экономический спад, а 
всего лишь «психосоматический». 
При таком диагнозе нетрудно 
было выписать и рецепт. Нужно, 
заявил Хейнс, организовать пропа-
гандистскую кампанию под лозун-
гом «Верьте в Америку!», дабы 
восстановить подорванное доверие к 
американской экономике. 

Однако те, кого в Америке назы-
вают деловыми людьми, вовсе не 
желают довольствоваться одной 
лишь психотерапией. Они применя-
ют свои методы противодействия 
снижению прибылей, которым со-
провождается кризис перепроизвод-
ства. Сокращение реальной зара-
ботной платы, массовые увольне-
ния рабочих, повышение цен на по-
требительские товары — таковы те 
«лекарства», которыми монополии 
привыкли лечить экономические 
болезни. 

Мы не упомянули еще одного 
лекарства, о котором много говорят 
и пишут сейчас в Америке. Ба нем 
следует остановиться особо. Со 
страниц газет и журналов не схо-
дит слово «1ах» — налог. 

Каким же образом можно исполь-
зовать налоги для лечения эконо-
мических недугов? Можно поду-
мать, что речь идет о том, чтобы 
снизить налоги на основную массу 
покупателей—рабочих, служащих, 
фермеров и тем самым облегчить 
сбыт нереализуемой ныне продук-
ции, увеличив одновременно нало-
ги на корпорации. Однако буржу-
азные экономисты предлагают как 
раз противоположное: снизить на-
логи с монополий и увеличить на-
логи на трудящихся. Еще в 1951 
году один из такпх «глубоких эко-
номов» А. Харт в труде «Фи-
нансирование обороны» писал: 
«Увеличение налогов может заста-
вить рабочих прилагать большие 
усилия, чтобы заработать достаточ-
но для поддержания уровня потреб-
ления, несмотря на высокий на-
лог». 

Столь же бесспорно вредное 
влияние налогов на предпринима-
телей. Не кто иной, как покойный 
Дж. М. Кейнс, чьи труды монопо-
лии считают своим евангелием, ав-
торитетно изрек, что налоги сни-
жают норму прибыли, или, как ее 
именует, а вернее, фальсифицирует 
Кеинс, предельную эффективность 
капитала, и неприемлемы для 
собственников богатств. По Кейн-
су, обложение налогами прибылей 
нецелесообразно, так как резко 
снижает предпринимательскую ак-
тивность. 

Американский буржуазный эко-
номист Марш отсылает налогового 
инспектора от дверей корпораций 
и фешенебельных особняков в 
квартирки и лачуги мелкого нало-
гоплательщика. В книге «Налоги 
без слез» он с глубоким граждан-
ским негодованием восклицает: 
самое большое «неравноправие 
возникает при обложении дохода, 
инвестированного в производство, 
а не дохода от труда!» 

Прикрываясь маской борьбы с 
инфляцией, другой буржуазный 
экономист С. Харрис, со своей сто-
роны, настойчиво призывает за-
винчивать налоговый пресс в США 
до отказа, «насколько это полити-
чески возмо&но». Харрис ратует за 
сокращение народного потребления, 

В А Ю Т К А Р М А Н Ы 
НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИКА 

прежде всего по-
вышением налогов 
на доходы менее 
5 ООО долларов 
в год (то есть 
доходы, не достигающие даже 
полуголодного официального «про-
житочного минимума»), а также 
посредством высокого налогообло-
жения предметов и услуг массово-
го спроса. 

Проф. Н. ЛЮБИМОВ 

О 

Трое — против одного 
Рисунок художника Джастуса 

из американской газеты 
«Миннеаполис старV 

Если рассматривать американ-
скую действительность без попра-
вок на кейнсов и маршей, то не-
равноправие в обложении доходов 
оказывается поистине вопиющим. 

Налоговая система США склады-
вается в основном из: 

1) массового прямого лично-по-
доходного обложения почти 60 мил-
лионов налогоплательщиков (из 
них лишь небольшая часть принад-
лежит к богатой капиталистиче-
ской прослойке) и 2) акцизов и 
других косвенных налогов, 9/10 
ко./рых падают на заработки тру-
дящихся. 

За 158 лет, кончая второй ми-
ровой войной, в США было собра-
но в виде налогов 244 миллиарда 
долларов. А за годы «холодной 
войны», включая налоги, запла-
нированные на 1959 год, сумма 
дани с налогоплательщиков до-
стигнет 810 миллиардов долларов. 

Три четверти расходов по феде-
ральному бюджету составляют рас-
ходы на подготовку атомной войны. 
Президент Эйзенхауэр в одной из 
своих речей вынужден был при-
знать, что «каждая пушка, кото-
рая производится, каждый воен-
ный корабль, который спускается 
на воду, каждое ракетное устрой-
ство в конце концов является кра-
жей у тех, которые голодают, у 
тех, которые мерзнут, у тех, кото-
рые разуты и раздеты». 

В финансовом году, начинаю-
щемся 1 июля 1958 года, в 
федеральный бюджет—самый круп-
ный в истории страны бюджет 
мирного времени — поступят нало-
говые доходы на сумму в 74,4 мил-
лиарда долларов. При этом значи-
тельная часть налоговых поступле-
ний имеет своим источником 
карман американского труженика. 
Из каждого доллара доходов госу-
дарственного бюджета средний аме-
риканец платит 52 цента, тогда 
как обложение прибылей корпора-
ций дает лишь 27 центов. Поистине 
смехотворными кажутся жалобы 
американских монополистов на 
«чрезмерно высокое обложение» и 
чуть ли не «конфискацию» их при-
былей федеральными налогами. 

Комитет Геллера при Калифор-
нийском университете подсчитал, 
что в прошлом году средний зара-
боток американского рабочего со-
ставлял 4 226 долларов, а по дан-
ным министерства труда США — 
4 472 доллара. Между тем се-
мья, имеющая двух детей, чтобы 
удовлетворить насущные потребно-
сти, должна была затратить 5 832 
доллара. Таким образом, бюджет ра-
бочей семьи не только не допускает 
абсолютно никаких сбережений, но 
имеет постоянный большой дефицит. 

Существует целая система укры-
тия доходов капиталистов от обло-

жения. Чего здесь 
только нет: не-
имоверно вздутые 
аморгизационн ы е 
отчисления: раз-

решение нефтяным и другим гор-
ным компаниям исключать из на-
логообложения до 28 процентов ва-
лового дохода иод предлогом «исто-
щения недр земли»; разрешение 
изъять из сферы обложения реали-
зованную за границей прибыль иод 
Флагом новых капиталовложении 
(гак называемых реинвестиций), а 
также использовать в качестве са-
мою надежного защитного бастиона 
против повышенного обложения ба-
лансовую статью «Нераспределен-
ная прибыль». При взгляде на лю-
бой баланс крупной американской 
корпорации эта статья возвышает-
ся над всеми прочими статьями, 
как самый гордый пик Скалистых 
гор, совершенно недоступный для 
восхождения и туристских прогу-
лок... налоговой инспекции США. 

Важнейшей лазейкой, предостав-
ляемой налоговой системой США 
богачам, является разрешение дро-
бить доходы между членами семьи 
капиталиста. 35 процентов акций 
поенно - химического концерна 
«Е. 11. Дюпон де Нсмур» распреде-
лены среди... 117 членов семьи Дю-
понов, включая женщин и детей. 

Буржуазные экономисты в США 
любят подчеркивать, что налоги на 
прибыли корпораций в сумме дают 
внушительную цифру. Они указы-
вают также, например, что поступ-
ления от акцизов и таможенных 
пошлин США составляют немногим 
более половины поступлений от на-
логов на прибыли. Этот довод не 
выдерживает критики. Налоги на 
потребление, уплачиваемые трудя-
щимися, являются окончательным 
изъятием из их доходов, тогда как 
промышленные, горные и другие 
корпорации выплачивают налоги за 
прошлый операционный год из те-
кущих авансов казны, щедро рас-
пределяющей между монополиями 
военные и другие заказы и подря 

д, стар 
;а раке1 

и т. д. За последних два с полови-
ной года 10(1 крупных фирм полу-
чили заказы на сумму в 30,3 мил-
лиарда долларов. Не удивительно, 
что президент «Дженерал дайнэ-
микс корпорейшн», бывший воен-
ный министр Фрэнк Пэйс выдви-
нул теорию, согласно которой воен-
ные заказы благотворно действуют 
на экономику. Пэйс назвал воен-
ные расходы «средством, стимули-
рующим национальный обмен ве-
ществ». 

ды на сооружение автострад, стар-
товых площадок для запуска ракет 
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РАЗОРШ! 

Без остатка... 
Рисунок художника Ф. Райта 

из американской газеты «Пиплз уорлд» 

О том, что представляет собою 
этот «обмен веществ», можно по-
нять из недавних рассуждений 
председателя АФТ-КПП Джорджа 
Мини на чрезвычайной конферен-
ции американских профсоюзов но 
вопросам экономического положе-
ния США: «...конгресс Соединен 

ных Штатов благоволил пожелани-
ям крупных капиталистов и игно-
рировал требования профсоюзного 
движения», а «законы о налогах 
1954 года предусматривали особые 
привилегии для поощрения про-
мышленных капиталовложений». 

По сути дела, обложение при-
былей монополистических корпора-
ций США — не более чем аванси-
рование весьма умеренной доли 
действительных прибылей воен-
ных и других поставщиков, пол-
ностью компенсируемое из средств 
м плита ризо ва н но го б юджета. 

Конгрессмен Прайс сообщил в 
палате представителей США следу-
ющие данные о прибылях круп-
ных корпораций: Стальная кор-
порация, повышая цены и возла-
гая вину за это на «чрезмерную» 
заработную плату, выручила в 
1957 году после уплаты налогов 
еще большую прибыль, чем в пред-
шествующие годы. Компания «Дже-
нерал моторе» сумела вытянуть 
(после уплаты налогов) по 1,41 
доллара от каждого рабочего своей 
компании (а их 400 тысяч!) с 
каждого проработанного человеко-
часа. 

Однако, не довольствуясь ле-
гальными льготами и поблажками, 
«капитаны» крупной промышлен-
ности проявляют неистощимую 
изобретательность в надувательст-
ве казны. В этом им усердно по-
могают своими советами буржуаз-
ные экономисты. Из валовой 
суммы полученных богатыми нало-
гоплательщиками доходов рекомен-
дуется вычитать в связи с рожде-
ственскими праздниками и во вся-
кое иное время... милостыню ни-
щим и бедным семьям церковных 
приходов — стоимость пищи, одеж-
ды, обуви и т. д.; стоимость разъ-
ездов супруги главы семьи по де-
лам Красного Креста или местной 
школы. 

Еженедельник «Юнайтед Стейтс 
ныос энд Уорлд рипорт» дает сове-
ты богатым налогоплательщикам, 
как «спланировать? подарки, что-
бы разгрузить «бремя» наслед-
ственно-имущественных налогов: 
«Если вы состоятельны, вы може-
те захотеть уменьшить свое иму-. 
щество, сделав до конца года по-
дарки, не облагаемые налогами. 

Ежегодно вы можете раздавать 
подарки, не облагаемые налогами, 
до 3000 долларов любому числу 
лиц. Эта цифра удваивается, если 
подарки делаются с согласия ва-
шей супруги или ей самой. 
Кроме того, вы можете располагать 
необлагаемым пожизненным фондом 
для подарков в сумме 30 тысяч 
долларов, а при согласии вашей 

жены — в 60 тысяч 
долларов». 

Весьма слож н а я, 
умышленно запутанная 
рецептура! создана для 
капитаЛстов — инве-
сторов п биржевых спе-
кулянтов на все случаи 
повышения курсов од-
них ценных бумаг и по-
нижения других — в це-
лях «уравновешивания 
приобретенных выгод 
понесенными потерями». 
В действительности это 
— не что иное, как 
санкционированный за-
коном обман казны бан-
кирами и биржевиками, 
держателями больших 
пакетов промышленных 
акций. 

Все эти «рецепты» 
имеют целью превратить 
«конфискаторски.е» на-
логи всего лишь в при-
ятную переписку с по-

датными органами об освобождении 
доходов от обложений. 

Фактически за новое значитель-
ное увеличение ассигнований на 
ракетные снаряды и водородные 
бомбы приходится расплачиваться 
не крупному капиталу, а рабочим 
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и трудовому фермерству. 

{ КНИЖНАЯ ПОЛКА 
; ЗАРУБЕЖНЫХ НОВИНОК 

Дым над островами 
Тоддей 

ВА МАЛЕНЬКИХ островка, за-
терявшихся где-то на севе-
ро-западе от Шотландии... 

Тишина небольшого селения Кил-
тод. Загорелые, обветренные лица 
земледельцев и рыбаков — простых 
людей, прямых в своих чувствах и 
поступках. Голубое спокойное небо. 
Чайки, сверкающие крыльями над 
базальтом скал. 

И вдруг все меняется... Малый и 
Большой Тоддей должны стать ра-
кетными базами. Маленькие доми-
ки, построенные еще руками праде-
дов, будут снесены. Ноля и огороды 
взроют бульдозеры. Тишину неба 
разорвет рокот и свист баллистиче-
ских снарядов. 

Но острова Тоддей борются. На-
селение отказывается эвакуировать-
ся. Прибывшие из Лондоне военные 
специалисты чувствуют себя на 
Британских островах, как на терри-
тории оккупированной страны. Та-
инственно исчезают инструменты и 
топографические знаки, выходят из 
строя бульдозеры. Наконец, на Ма-
лом Тоддее находит свой бесславный 
конец металлический хищник — 
баллистический снаряд «Тандербаз-
зард». Его сжигают местные жите-
ли. « Я ожидал у телефона одобре-
ния министерством обороны пред-
ложенных мною действий, — докла-
дывает о событиях на острове пол-
ковник авиации Оукенботхэм, — 
когда сержант полиции Макджилл-
врей показал мне на столб дыма, 
поднявшийся над Малым Тоддеем... 
С сожалением должен сообщить, 
что, когда мы достигли «Тандербаз-
зарда», его дымящиеся остатки бы-
ли окружены толпой и уничтожа-
лись топорами и другим оружием». 

Читатель не найдет на карте Ан-
глии островов Тоддей. Вымышлены 
и имена высокопоставленных ан-
глийских политических и военных 
деятелей, к которым тянутся нити 
от событий на Тоддеях. Но новый 
роман популярного и старейшего 
писателя Комптона Маккензи «Ра-
кетная лихорадка», вышедший в 
Лондоне в 1957 году, — не 
плод фантазии. Он передаст на-
строения широкой английской об-
щественности. Со страниц КНИГИ 
перед нами предстает та Англия, 
которую мы знаем по высоко подня-
тым над головами демонстрантов 
плакатам, требующим покончить с 
политикой «холодной воины»; Ан-
глия, назвавшая «черным понедель-
ником» 24 февраля 1958 года — 
день, когда министр обороны Дан-
кен Сэндис объявил о создании на 
Британских островах четырех аме-
риканских ракетных баз; Англия 
состоявшегося недавно похода сто-
ронников мира в Олдермастонс для 
пикетирования «атомной к у х н и » 
британского военного ведомства — 
так называемого центра ядерных 
исследований; Англия людей трез-
вого разума и доброй воли, говоря-
щих решительное «нет!» войне. 

Вместе с тем роман К. Маккензи . 
— «злой фарс», как его назвал сам 
писатель,—высмеивает попытки 
известной части правящих кругов 
Англии продолжать наперекор об-
щественному мнению пресловутую 
политику «с позиции силы». Не за-
бавно ли: две дюжины окрашен-
ных в розовый цвет чаек едва не 
опрокинули кабинет «искушенней-
ших» консервативных политиков, 
а вместе с ним и грозные планы 
«устрашения РОССИИ»! 

«Розовые чайки» появляются в 
романе тогда, когда судьба остро-
вов, казалось, уже решена,— они 
вот-вот станут ракетными базами, 
руководитель сопротивления на 
Малом Тоддее священник Макали-
стер будет «депортирован», а насе-
ление принудительно эвакуирова-
но в Канаду и другие места. По-
ложение спасает как раз один из 
тех людей, на которых, кажется, 
имеет все основания полагаться 
правительство. Э т о — Х ь ю Макин-
нсс, сын фабриканта и еще недлв-

защиту жизни 
Корьба проля гриии «ооружаимЯ, претив атомной бомбы, против 

ислытаиий атомного оружия < каждым диам охватывает все больше 
! «нодай в самым рваны* странам аомного шара. В «той борьба актив» 

ива роль принадлежит деятелем культуры. Мж священный долг — 
предупредить мероды о грозящей опасности, мобилиаовать всо силы 
человечества на ее устранение. 

Сегодиа мы помещвем статьи о книгам, вышедшиж в Англии, в Со-
единенным Штатам Америки, во Франции, авторы которым воодушеа-

' лены благородной целью рааобяачаиия угрозы атомной войны и ги» 
; бальным последствий применении термоядерного оружие. 

ио личный секретарь товарища 
министра ио делам Шотландии. Он 
подает жителям Малого Тоддея, ко-
торым глубоко сочувствует, идею 
окрасить в розовый цвет несколько 
чаек, чтобы сенсацией о 
редких, невиданных в 
Англии птицах привлечь 
к острову внимание об-
щественности страны. 
Так возникает вопрос о 
ликвидации ракетных 
баз на Тоддеях. Бурные 
события по всей Англии 
заставляют правитель-
ство бить отбой... 

Хью Макиннес — мо-
лодой человек, перед ко-
торым в силу его по-
ложения и связей в кон-
сервативных кругах широко откры-
ты двери политической карьеры. 
Еще два-три месяца назад состяза-
ния в регби интересовали его зна-
чительно больше, чем политические 
проблемы. Однако события, связан-
ные с созданием ракетных баз в 
Англии, заставляют Макиннеса над 
многим задуматься. Он без сожале-
ния порывает с теми, кто продол-
жает упорствовать в бессмыслен-
ной и опасной политике. 

Примечателен образ другого глав-
ного героя романа —• католиче-
ского священника Макалистера. Он, 
так л;е как и Макиннес, далек от 
сочувствия коммунистическому ми-
ровоззрению. Но это не мешает ему 
выступить против ракетных баз и 
американского военного персонала 
на Малом Тоддее. Он не закрывает 
глаза на то, что, если янки обосну-
ются на Британских островах, Ан-
глию будет ждать участь первой 
кегли, вздумай «заокеанские дру-
зья» начать игру. Макалистер не-
двусмысленно предостерегает при-
бывшего на Малый Тоддей генера-
ла авиации Уильяма Уиндермера о 

о 

Н а ш о б щ 
Р А З О Б Л А Ч А Т Ь угрозы, ко-

" Г торые проистекают из 
атомных испытаний, — 

это подчиняться инстинктивному 
рефлексу: защищать свою жизнь!» 
Эти слова читатель находит на 
первой странице недавно вышед-
шей книги французского журнали-
ста Фернана Жигона «Атомный 
апокалипсис». И чтобы подтвер-
дить их, автор обращается к фак-
там: его произведение — это тща-
тельное исследование зла, причи-
ненного человечеству атомным ору-
жием, начиная с того момента, ко-
гда в августе 1945 года оно было 
применено впервые в Хиросиме, и 
кончая атомными испытаниями. 

Французский прогрессивный еже-
недельник «Франс нувель» опубли-
ковал на книгу Жигона рецензию 
писательницы Мартин Моно. «...Все 

о о 

ПО СТРАНИЦАМ 
ЗАРУБЕЖНОЙ 

ПЕЧАТИ 

РА С Т Е Р Я Н Н О С Т Ь , разоча-
рование, неверие в буду-
щее, полное отсутствие 

идеалов... Об этих чертах, свой-
ственных современной молодежи 
Запада, с тревогой пишет буржу-
азная печать. Мы знакомы с 
представителями «потерянного 
поколения» в литературе двадца-
тых годов: в «Великом Гэтсби» 
Фитцджеральда, в романе Хе-
мингуэя «Фиеста». Но если ге-
рои этих произведений при всей 
своей горечи и опустошенности 
сохраняли верность дружбе и 
любви, то молодые люди "пятиде-
сятых годов нашего века на За-
паде во многом лишены и этого. 

«Сердитые молодые люди» — 
так с легкой руки английского пи-
сателя Дж. Осборна, автора нашу-
мевшей пьесы «Оглянись во гне-
ве», называют их теперь. Это 
те, чья опустошенность и разоча-
рование переходят подчас в гнев, 
в своеобразный бунт против всего 
окружающего. Они ненавидят 
общество, с презрением относят-
ся к дружбе, любви, верности 

• долгу. 
Не удивительно, что эта среда 

порождает падение нравов, раз-
врат, дикие выходки почитате-
лей короля «рок-н-ролла» Эль-
чиез Пресли, преступность, став-
шую подлинным бичом в Соеди-
ненных Штатах Америки и в 
Англии. 

Перед нами последние номера 
нескольких буржуазных журна-
лов, выходящих в США и Англии, 
— «Нью-Йорк тайме мэгэзин», 
«Лук», «Сфир» и «Энкаунтер». 
И в каждом из них вы обнару-

ПОКОЛЕНИЕ БЕЗ Б У Д У Щ Е Г О 
жите статью, посвященную МО' 
лодым людям, которые не могут 
найти места в жизни. Случайно 
ли это? 

«Молодежь, в особенности под-
ростки, доставляет много забот, 
— пишет об английской молоде-
жи Дрю Мидлтон в американском 
журнале «Нью-Йорк тайме мэгэ-
зин». — Все данные о преступно-
сти среди несовершеннолетних, 
об алкоголизме и преступлениях 
показывают, что после второй ми-
ровой войны для британской мо-
лодежи характерны пороки и 
зверства, которые до войны бы-
ли свойственны лишь обитателям 
трущоб... Многое говорилось о 
действиях банд несовершеннолет-
них в Лондоне и провинции, в та-
ких городах, как Ливерпуль и 
Брайтон». Но банды — порож-
дение не только послевоенного 
времени. Они давно существуют 
в Англии и орудуют при стыч-
ках бритвами и велосипедными 
цепями. Теперь их местопре-
бывание не ограничивается тру-
щобами. Они появляются по со-
седству с тем, что полиция на-
зывает «респектабельными райо-
нами». 

Л о н д о н с к и й еженедельник 
«Сфир» рассказывает о многочис-
ленных ночных клубах столицы, 
где бывает молодежь: они слу-
жат своеобразными питомниками 
преступников. Посетитель встре-
тит там девушек и юношей, оде-
тых в самые дики^ костюмы, с 
длинными растрепанными воло-
сами. Одни из них танцуют 
«рок-н-ролл» с невероятным ис-

ступлением, другие сидят или ле-
жат на полу в самых неожидан-
ных позах. Все они курят и 
пьют... 

А в Соединенных Штатах? 
Преступность молодежи стала 
подлинно национальной пробле-
мой: об этом написаны тома. Пра-
вительство создает много комис-
сий, криминалисты ведут иссле-
дования. И все же газеты и жур-
налы из номера в номер пишут об 
убийствах, грабежах и насилиях, 
совершенных подростками. Доро-
ти Барклай пишет в «Нью-Йорк 
тайме мэгэзин» о преступности 
среди школьников старших клас-
сов. «Преступность и насилие в 
средних школах —- этими сообще-
ниями пестрят заголовки газет и 
леденят души родителей». Вот, по 
словам журнала, некоторые из ха-
рактерных заголовков: «Мальчик 
четырнадцати лет. Ранен пулей 
из самодельного ружья», «Учи-
тель зарезан ножом», «Два уче-
ника арестованы. Угрожали убить 
мужа учительницы». И, наконец, 
после того как стало известно 
об изнасиловании тринадцатилет-
ней девочки: «Директор школы, 
доведенный до отчаяния преступ-
ностью, выбросился из окна и 
разбился насмерть». Если бы 
это положение было зйрактерно 
только для штата Нью-Йорк, — 
пишет журнал, — и не выходило 
за рамки школ для трудновоспи-
туемых детей, мы были бы более 
чем счастливы (!) и предоставили 
это дело криминалистам. Но это 
явление широко распространено 
повсюду и омрачает сердца, умы 
и совесть родителей во множест-
ве больших городов». 

«Литературная газета» выходит три раза 
В неделю: во вторник, четверг и субботу. 

Особенно сильный рост пре-
ступности отмечается в последние 
месяцы в связи с массовой без-
работицей. Огромное количество 
молодежи выброшено на улицу, 
да и те, кто только заканчивает 
обучение, уже знают, что их 
ждет страшная судьба людей, у 
которых нет надежды найти ра-
боту. Американский журнал 
«Лук» рассказывает, что десятки 
тысяч юношей покидают родные 
места и устремляются в поисках 
работы в большие города. Они 
увеличивают армию тех, кто сло-
няется по улицам без дела, кто 
доведен до отчаяния и лишен бу-
дущего. 

Лесли А. Фидлер, автор ста-
тьи «Несердитые молодые люди», 
посвященной американскому по-
слевоенному поколению, пытается 
объяснить в английском ежеме-
сячнике «Эн-каунтер» причины, 
порождающие эти страшные яв-
ления. Он ищет их в особых, 
специфически американских ус-
ловиях. Он называет молодежь 
Америки «несердитой», противо-
поставляя ее разгневанным геро-
ям пьесы Дж. Осборна. По его 
мнению, американская молодежь 
не способна ни к какой активно-
сти, ни к какому подобию бунта, 
а полна апатии и равнодушия. По 
словам автора, у нее нет юности: 
прямо после детства современ-
ный молодой американец перехо-
дит к «среднему возрасту» — к 
пресыщенности, опустошенности 
и цинизму. 

«Американское общество ре-
шило позволить детям и юно-
шам испить полную чашу го-
речи и страха. И теперь на экра-

Г Т У Т Е Ш Е С Т В И Е «Счастли-
« 1 X во го дракона». Книга под 

таким названием недавно 
появилась в американских книж-
ных магазинах. Два известных ли-
тературных еженедельника — 
«Нью-Йорк тайме бук ревью» и 
«Нью-Йорк гералд трибюн бук 
ревью» — посвятили этому про-
изведению рецензии. Автор одной 
из них Джералд Уэйдт пишет, что 
рецензируемая им книга «...захва-
тывает, как роман, и можно лишь 
пожелать, чтобы она и была рома-
ном, а не рассказом о горькой 
правде». 

Действительно, в «Путешествии 
«Счастливого дракона» нет никаких 
вымышленных событий. Автор этой 
книги американский ученый Ральф 
Ля пи задался целью последователь-
но изложить всю трагическую ие-

не, в популярной литературе, по 5 торию «Счастливого дракона», 
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торые не могут пройти мимо этого ! жизнь которого не 1 далось 
явления, ставшего бедствием, од- 5 
нако, не хотят признаться, в чем 5 
главная причина растления, пре- $ 
ступности, гибели тысяч молодых 5 
людей в странах напитала. И он, ; 
и другие замалчивают, что фор- $ чески старались замять инцидент 
мированию сознания молодежи в $ с «Счастливым драконом» и вве-
духе насилия способствуют поли- $ сти в заблуждение мировое общест-
тическая атмосфера на Западе, 5 венное мнение, приуменьшая раз-
пропаганда ненависти и подготов- $ м е р Ы опасности атомных испыта-
ки к войне, политика «с позиции ? н и д 
силы», расовое неравенство, со- 5 и" „ . . 
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 японским врачам указа-
ных и смелых борцов за мир из $
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 относительно характера бомбы 
числа американской, английской, $ — сведения, которые были абсолют-
французской молодежи, тех 5 но необходимы для правильного ле-
юношей и девушек, которые на- $ чения полученных рыбаками ожо-
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А «сердитые молодые люди», 5 " 

Слово американского ученого 

спасти, с японскими учеными. 

Как известно, американские офи-
циальные круги и, в частности, 
комиссия по атомной анергии вся-

ми кругами попытка представить 
смерть Айкуци Кубояма как резуль-
тат многократных переливаний кро-
ви, не выдерживает никакой кри-
тики. Как пишет автор книги, 
японский радист «...никогда бы н е * 
нуждался в переливании крови, 
если бы он не был поражен радио-
активным пеплом». 

Ральф Лэпп заканчивает свою 
книгу словами: «Когда, находясь в 
сотне миль от взрыва, моя;но быть 
убитым молчаливым прикоснове-
нием бомбы, мир внезапно становит-
ся слишком маленьким, чтобы лю-
ди могли давать волю атому». 

Рецензент из еженедельника 
«Нью-Йорк тайме бук ревью» Лео-
нард Энджел называет книгу Раль-
фа Лэппа «вызывающей размышле-
ния». С этим нельзя не согласить-
ся. Но наталкивает на размышле-
ния и то обстоятельство, что ре-
цензент решил ограничить свою 
оценку книги только этими двумя 
словами. В обеих рецензиях на кни-
гу, посвященную роковым послед-
ствиям испытаний атомного ору-
жия, нет ни слова, выражающего 
принципиальное отношение ав-
торов к этой острейшей и акту-
альнейшей проблеме, волнующей 
все человечество. А казалось бы, 
именно на страницах названных 
еженедельников, где немало пи-
шется о цивилизации, морали и гу-
манизме, читатель вправе был бы 
искать не беглого изложения книги 
Ральфа Лэппа, а мнения о ней и 
выводов из нее, сделанных учены-
ми, писателями, деятелями амери-
канской культуры. 

Р. НИКИТИН 

«потерянное поколение наших . 
дней», «люди без будущего» — $ 
это порождение капиталистиче- 5 
ского строя, политики насилия, $ 
захватов и войн. ; 

далее, что сделанная американски-

В Р Е Ц А К Ц И Ю 
" Л И Т Е Р А Т У Р Н О Й Г А З Е Т Ы * 
Позвольте через «Литератур-

ную газету» принести глубокую 
благодарность всем товарищам, 
организациям и учреждениям, 
поздравившим меня с пятидеся-
тилетием со дня рождения и с 
награждением орденом Трудово-
го Красного Знамени. 

Виталий Закруткин 

И. о. главного редактора В. ДРУЗИН. 
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том, какую опасную игру ведет 
Лондон и чем она может окончить-
ся. 

« — ...Греки, — говорит он, — 
часто не внимали тому, о чем ве-

щал им дельфийский 
оракул, и впоследствии 
попадали в беду. Но зна-
ете ли вы, сэр Уильям, 
каким был динозавр? 

— Огромное пресмы-
кающееся, теперь вы-
мершее. 

— Очекь хорошо... 
Но почему 1инозавры 
вымерли? 

— Спросите меня 
лучше о чем-либо дру-
гом. падре. Боюсь, что я 
не естествоиспытатель... 

•— Тогда я вам скажу. Динозав-
ры вымерли потому, что их теле 
стало слишком большим и тяжело 
вооруженным, чтобы им могла 
управлять маленькая голова. И 
каждая империя пойдет по пути ди-
нозавров, если с ней произойдет то 
же самое». 

В «определенно враждебном» от-
ношении к ракетным базам едины 
убежденный католик Макалистер и 
близкий по взглядам к прогрессив-
ным кругам учитель Маклеод, про-
стой труженик моря Биффер и сын 
крупного фабриканта Хью Макин-
нес, врач Макларсн и лавочник 
Макрун. Роман К. Маккензи еще 
раз свидетельствует о том, что ши-
рокая общественность Англии осуж-
дает милитаристскую политику 
своего правительства. Теперь даже 
в привилегированных слоях насе-
ления Англии зреет разумное со-
знание того, что для безопасности 
страны нужны не ракетные базы 
и американские атомные бомбы, а 
хорошие, добрососедские отношения 
с Советским Союзом и странами со-
циалистического лагеря. 

В. ЗИМИН 
о 

и й в р а г 
эти просто изложенные факты,— 
пишет она, — полны такого тра-
гического звучания, что хотелось 
бы найти новые слова, чтобы их 
характеризовать». Фернан Жигон 
ведет читателей на места взрывов 
атомных бомб в японских городах, 
рассказывает о судьбах пострадав-
ших. 

«О некоторых деталях можно бы-
ло бы поспорить с Фернаном Жиго-
ном, — отмечает Мартин Моно в за-
ключение своей статьи. — Но они 
весьма незначительны в сравнении 
с_ тем великим братством, которое 
объединяет нас, братством тех, кто 
решил... бороться против нашею 
общего врага — атомной смерти. В 
этой жизненной — в буквальном 
смысле этого слова — борьбе 
«Атомный апокалипсис» — м о г у т 
чее оружие». 
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